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CONSULTA TECNICA SOBRE LAS DIRECTRICES
TECNICAS PARA LA CERTIFICACION EN LA
ACUICULTURA

Roma (Italia), 15-19 de febrero de 2010

INFORME DE LA CONSULTA TECNICA SOBRE LAS
DIRECTRICES TECNICAS PARA LA CERTIFICACION
EN LA ACUICULTURA - TEXTO ANTICIPADO

APERTURA DE LA CONSULTA

1. Por recomendacion del Comité de Pesca de la FAO (COFI) en su 28.° periodo de sesiones
y del Subcomité de Acuicultura del COFI en su cuarta reunion, el Director General de la FAO,
Sr. Jacques Diouf, convocoé la Consulta técnica sobre las Directrices técnicas para la certificacion
en la acuicultura, que se celebrd en Roma (Italia) del 15 al 19 de febrero de 2010.

2. A la Consulta asistieron 99 delegados de 47 Miembros de la FAO asi como observadores
de una organizacion intergubernamental y de dos organizaciones no gubernamentales (ONG). La
lista de delegados y observadores figura en el Apéndice B.

3. El Sr. Rohana Subasinghe, Secretario de la Consulta, declar6 abierta la reunion.

4. El Sr. Ichiro Nomura, Subdirector General de la FAO responsable del Departamento de
Pesca y Acuicultura, sefialo en su declaracion de apertura, pronunciada en nombre del Director
General, que los Miembros de la FAO reconocian la importancia de la acuicultura en los
esfuerzos mundiales para reducir el hambre y la malnutricidén asi como sus significativas
contribuciones a la mitigacion de la pobreza mediante la creacion de empleo e ingresos y el
aumento de los beneficios derivados del uso de los recursos. Asimismo declar6 que los Miembros
de la FAO estaban tratando de aplicar programas sobre acuicultura basados en politicas adecuadas
a fin de aprovechar las oportunidades ofrecidas por el crecimiento demografico y el aumento del
poder adquisitivo, la apertura de nuevos mercados facilitada por la liberalizacion del comercio y
los adelantos tecnoldgicos que brindaban mayores posibilidades para un ulterior desarrollo del
sector. No obstante, sefial6 la percepcion de que algunas formas de acuicultura eran insostenibles
desde el punto de vista ambiental e injustas desde el punto de vista social y daban lugar a
productos que no eran inocuos. Teniendo en cuenta estas preocupaciones y dados los esfuerzos
actuales de muchos gobiernos por mejorar la gobernanza, habia margen para hacer frente a todas
las cuestiones pertinentes de manera integrada. Observo también que, en consecuencia, habia un
creciente interés en la certificacion de sistemas, practicas, procesos y productos acuicolas con
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vistas a dar mejores respuestas a esas preocupaciones y mejorar el acceso a los mercados. El

Sr. Nomura declar6 que el Subcomité de Acuicultura del COFI habia reconocido el valor de la
certificacion para incrementar la confianza del publico en la acuicultura y sefial6 que la
certificacion acarreaba mayores costos a los productores pero los beneficios relativos a los precios
que podia producir no se extendian a los pequefios productores y que la aparicion de diversos
sistemas de certificacion y organos de acreditacion habia creado confusion entre los productores y
los consumidores por igual. Sefal6é ademas que los Miembros de la FAO esperaban que
desempefiara un papel destacado a fin de facilitar la elaboracion de directrices técnicas para la
certificacion en la acuicultura y que la Secretaria presentaria en la Consulta en curso el proyecto
de Directrices técnicas preparado como resultado de rigurosos procesos de consultas, para que se
examinase y para generar un consenso. Exhorto a los participantes en la Consulta a finalizar estas
directrices. En conclusion, agradecio a Australia, Canada, Noruega, y la Unioén Europea el apoyo
prestado y los fondos proporcionados para la celebracion de la Consulta y deseo a los asistentes
éxito en sus deliberaciones.

ELECCION DEL PRESIDENTE
5. El Dr. Yngve Torgersen (Noruega) fue elegido Presidente de la Consulta.
APROBACION DEL PROGRAMA Y ORGANIZACION DE LA CONSULTA TECNICA

6. Se aprobo el programa de la Consulta que figura en el Apéndice A. El Presidente presentd
el calendario y las disposiciones organizativas para la Consulta.

ELECCION DE LOS VICEPRESIDENTES Y DESIGNACION DEL RELATOR

7. La Sra. Leena Fair (India), la Sra. Angela Bexten (Canadd) y el Sr. Fahad Saleh Ibrahim
(Oman) fueron elegidos Vicepresidente primero, Vicepresidente segundo y Vicepresidente
tercero, respectivamente. Se decidié que el relator seria designado, si ello fuera necesario, en su
debido momento.

SITUACION DEL PROYECTO DE DIRECTRICES TECNICAS: INTRODUCCION DE
LA SECRETARIA

8. Los participantes en la Consulta acogieron con agrado la breve introduccion realizada por
la Secretaria sobre la situacion del proyecto de Directrices técnicas. E1 Subcomité de Acuicultura
del COFI, en su tercera reunion (celebrada en 2006 en la India), pidi6 a la FAO que desempenara
un papel destacado en la elaboracion de directrices internacionales para la certificacion en la
acuicultura. A tal efecto, la FAO organizo seis seminarios de expertos, cuyos resultados se
presentaron en la cuarta reunion del Subcomité de Acuicultura (celebrada en 2008 en Chile). En
dicha reunion, el Subcomité tomo nota de que los miembros tenian opiniones divergentes, por lo
que les pidi6 que presentaran observaciones detalladas por escrito y recomendo que se celebrase
una consulta técnica. El COFI, en su 28.° periodo de sesiones (en 2009), apoy6 este
planteamiento. La Secretaria tomo nota de las observaciones recibidas, en las que se
recomendaban cambios sustanciales del contenido y de la forma. La Secretaria presento tres
importantes documentos que se habian distribuido en la Consulta en curso. El primer documento
contenia el proyecto de Directrices técnicas mas reciente. El segundo documento contenia un
resumen de las observaciones formuladas en la respuesta de la Secretaria (de fecha 7 de julio de
2009) respecto de siete cuestiones planteadas en las Directrices técnicas; en la respuesta se
proporcionaba informacion adicional, en particular sobre los antecedentes y, en caso necesario,
sobre las implicaciones que podrian tener dichas cuestiones. El tercer documento (titulado
“Definitions on Aquaculture Certification) contenia las definiciones de mas de 50 términos
importantes de interés en la Consulta, para que se utilizaran como referencia. La Secretaria, por
ultimo, expreso su gratitud a los Miembros por el apoyo que habian prestado y que habia
permitido que se celebrase la Consulta.
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9. Los participantes en la Consulta expresaron su reconocimiento ante el importante papel
desempefiado por la FAO en relacion con la certificacion en la acuicultura, tal como le habia
encomendado el Subcomité de Acuicultura, y la exhortaron a que siguiera colaborando con sus
Miembros y con las partes interesadas pertinentes. Se subrayaron las necesidades y exigencias
especiales —en lo relativo a la asistencia técnica y financiera, la creacion de capacidad y el
desarrollo de la infraestructura— de los pequefios productores de los paises en desarrollo y los
paises en transicion a fin de participar en los sistemas de certificacion de la acuicultura. Se sefialo
que se deberia prestar mayor atencion a dichas necesidades en las actividades futuras de la FAO
en este sector.

EXAMEN Y REVISION DEL PROYECTO DE DIRECTRICES TECNICAS PARA LA
CERTIFICACION EN LA ACUICULTURA

10. El Presidente de la Consulta present6 el tema 6 del programa, relativo al examen y la
revision del proyecto de Directrices técnicas para la certificacion en la acuicultura.

11. Durante la sesion final, la Consulta traté de resolver las dificultades relativas al parrafo

17 m), anteriormente 18 m), en la seccion sobre Principios, que trata de las necesidades especiales
de los paises en desarrollo y las funciones posibles de otros paises en la prestacion de la ayuda
necesaria para la aplicacion de las directrices técnicas. Cuando resultd evidente que no se podia
alcanzar ninglin consenso sobre la redaccion en el plenario, el Presidente tuvo que cerrar el debate
sobre el parrafo 17 m) y paso6 al parrafo 7.

12. Situado en la seccion sobre el Alcance de las directrices técnicas, el parrafo 7 trata de la
aplicabilidad recomendada de los cuatro campos principales convenidos de la certificacion en la
acuicultura: a) la salud y el bienestar de los animales, b) la inocuidad alimentaria, ¢) la integridad
ambiental y d) los aspectos socioeconoémicos relacionados con la acuicultura. La redaccion final
sobre la cual se propuso un consenso fue que un sistema de certificacion de la acuicultura
“deberia abordar, preferiblemente, todos estos asuntos o, como minimo, los puntos a), b) y ¢)”.
Las preferencias variaron desde la recomendacion de que los cuatro puntos se consideraran
indispensables (esenciales) en cualquier sistema de certificacion de la acuicultura, a recomendar
que a), b) y ¢) fueran indispensables y d) discrecional (opcional), hasta a exigir que a) y b) fueran
indispensables y ¢) y d) discrecionales. Finalmente, la mayoria de las delegaciones parecieron
apoyar la redaccion sobre la cual se habia propuesto llegar a un acuerdo. Sin embargo, no se pudo
llegar a un consenso final.

13. Si bien la mayoria de las delegaciones demostré flexibilidad durante todas las
deliberaciones, hallandose la Consulta Técnica muy cerca de un acuerdo final, el Presidente llego
a la conclusion, muy a su pesar, de que los participantes no llegaban a un consenso con respecto al
parrafo 7 y al parrafo 17 m).

14. El borrador revisado de las Directrices técnicas para la certificacion en la acuicultura
(véase el Apéndice C) se presentara a la quinta reunion del Subcomité de Acuicultura del COFI en
junio de 2010 para su finalizacion y aprobacion. El Presidente alent6 a las delegaciones a
continuar los debates, posiblemente con miras a presentar una posicion consolidada sobre las
cuestiones pendientes.

15. Los participantes en la Consulta observaron que en el proyecto de Directrices se preveia
el importante papel correspondiente a la FAO con vistas a facilitar y seguir la aplicacion de estas
directrices, por lo que rogaron encarecidamente que se facilitaran recursos apropiados para
permitir a la FAO desempefiar dichas tareas.



4 TC-AC/2010

NECESIDADES ESPECIALES DE LOS PAISES EN DESARROLLO Y LOS PAISES EN
TRANSICION CON MIRAS A ADOPTAR Y APLICAR LAS DIRECTRICES TECNICAS
PARA LA CERTIFICACION EN LA ACUICULTURA

16. En la Consulta se puso de relieve la importancia de facilitar la aplicacion del proyecto de
Directrices técnicas para la certificacion en la acuicultura por los paises en desarrollo y los paises
en transicion por medio de las medidas apropiadas y del apoyo internacional.

17. Asimismo se sefialo decididamente que el proyecto de Directrices incluia aspectos
relativos a las consideraciones especiales por lo que hacia a la aplicacion teniendo en cuenta las
necesidades particulares de los paises en desarrollo y los pequefios Estados insulares en desarrollo
en las esferas de la asistencia técnica y financiera, la transferencia de tecnologia, la creacion de
capacidad y la formacion sobre certificacion en la acuicultura, asi como la posibilidad de
proporcionar ayuda para sufragar los costos de la acreditacion y la certificacion.

SEGUIMIENTO

18. En la reunion se tomo nota de la peticion formulada por el COFI en su 28.° periodo de
sesiones y por el Subcomité de Acuicultura del COFI en su cuarta reunién de que el informe de la
Consulta se presentara al citado Subcomité en su quinta reunion, programada del 14 al 18 de junio
de 2010, para que este lo examinara y brindara nueva orientacion sobre las actividades de
seguimiento, de ser necesarias, y sus plazos.

EXPRESION DE RECONOCIMIENTO

19. Los participantes en la Consulta elogiaron la excelente labor realizada por su Presidente,
que habia allanado el camino para el logro de un consenso —particularmente en relaciéon con
diversos aspectos delicados de las Directrices técnicas para la certificacion en la acuicultura— y
habia permitido asi que se finalizaran las Directrices técnicas, y le manifestaron su
reconocimiento por ello. Asimismo expresaron su gratitud a los Miembros por la resuelta
cooperacion y el respeto mutuo demostrados durante el debate de cuestiones controvertidas.
Igualmente se reconocio el intenso trabajo de la Secretaria.

APROBACION DEL INFORME

20. Se adjunta en idioma original, una declaracion realizada por el representante de la
Republica Bolivariana de Venezuela (ver Apéndice D). El informe de la Consulta técnica se
aprobo el viernes 19 de febrero de 2010.
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Apéndice A

CONSULTA TECNICA ACERCA DE LAS DIRECTRICES

TECNICAS SOBRE CERTIFICACION DE LA
ACUICULTURA

Roma (Italia), 15 — 19 de febrero de 2010

PROGRAMA PROVISIONAL

oo o &~ w PP

Lunes 15 de febrero de 2010
Mafiana, 9.30

Apertura de la Consulta técnica

Eleccion del Presidente

Aprobacion del programa y disposiciones para la Consulta técnica

Eleccidn de los vicepresidentes y nombramiento del relator

Situacion del proyecto de Directrices técnicas: introduccién por parte de la secretaria

Consideracion y examen del proyecto de Directrices técnicas sobre certificacion de la
acuicultura

ALMUERZO
Tarde, 14.00

Continuacion

Martes 16 de febrero de 2010
Mafiana, 9.30

Continuacion
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ALMUERZO
Tarde, 14.00

Continuacion
Miércoles 17 de febrero de 2010
Mafiana, 9.30

Continuacion
ALMUERZO
Tarde, 14.00

Continuacion

Jueves 18 de febrero de 2010
Mafiana, 9.30

Continuacion
ALMUERZO
Tarde, 14.00
Continuacion

Otros asuntos

Viernes 19 de febrero de 2010
Mafiana, 9.30

Abierto
ALMUERZO
Tarde, 14.00

Aprobacion del informe



Apéndice B

MEMBERS OF THE COMMITTEE
MEMBRES DU COMITE
MIEMBROS DEL COMITE

ALGERIA - ALGERIE - ARGELIA

Abdelkader BOUNOUNI

Directeur de développement de
I'acquaculture

Ministére de la Péche et des Ressources
Halieutiques

Rue des 4 Canons

16001 Alger

Phone: +213 21 433187

Email: buonouni.abdelkadu@yahoo.fr

ANGOLA

Carlos AMARAL

Counsellor

Alternate Permanent Representative to
FAO

Embassy of the Republic of Angola
Via Druso, 39

00184 Rome, Italy

Phone: +39 06 77254299

Email: carlosamaral @tiscali.it

ARGENTINA - ARGENTINE

Agustin ZIMMERMANN

Tercer Secretario

Representante Permanente Alterno ante la
FAO

Embajada de la Republica Argentina
Piazza dell'Esquilino 2

00185 Roma, ltalia

Phone: +39 06 48073345

Fax: +39 06 48073333

Email; agustinzimmermann@yahoo.com.ar

Sra Marcela ALVAREZ

Direccidon de Acuicultura
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura
Ministerio de Agricultura Ganaderia 'y
Pesca

Paseo Colon 982

Buenos Aires

Phone: +54 1149432322

Email: malvare@minagri.gob.ar

BRAZIL - BRESIL - BRASIL

Romero MAIA

Second Secretary

Alternate Permanent Representative to
FAO

Permanent Representation to FAO
Via di Santa Maria dell'’Anima 32
00186 Rome, Italy

Phone: +39 06 68307576

Renato MOSCA
Counsellor

Deputy Permanent Representative to FAO

Permanent Representation to FAO

Via di Santa Maria dell’Anima 32
00186 Rome

Rome, Italy

Phone: +39 06 6789353

Email: rebrafao@brafao.it

Ms Fernanda SAMPAIO

Advisor

Aguaculture Planning and Regulating
Secretariat

Ministry for Fisheries and Aquaculture
SBS Qiadra 02 Lote 10 Bloco J

90 Audar Ed. Carlton Tower

Brasilia DF, 7007-120

Phone: +61 20233724

Email: fernanda.sampaio@mpa.gov.br

CANADA - CANADA

Ms Angela BEXTEN
Assistant Director
International Fisheries Policy
Fisheries and Oceans Canada
Station 14W095

200 Kent Street

Ottawa, Ontario

K1A OE6

Phone: +1 613 993 3050
Fax: +1 613 990 9574

Email: angela.bexten@dfo-mpo.gc.ca



Ms Jane BARNETT

A/Team Leader

Certification and Market Accesss
Aquaculture Management Directorate
Fisheries and Oceans Canada

Station 14W095

200 Kent Street

Ottawa, Ontario

K1A OE6

Email: Jane.Barnett@dfo-mpo.gc.ca

Ms Pola YIP

Policy Analyst

International Fisheries Policy
Fisheries and Oceans Canada
Station 14W095

200 Kent Street

Ottawa, Ontario

K1A 0OE6

Phone: +1 613 990 3521

Email: pola.yip@dfo-mpo.gc.ca

CAPE VERDE - CAP-VERT - CABO
VERDE

Mme Maria Goretti SANTOS LIMA
Conseiller
Représentant Permanent Adjoint

Ambassade de la République du Cap-Vert

Via Giosué Carducci 4 - Int. 3
00187 Rome, ltalie
Phone: +39 06 4744678

CHILE - CHILI

Don Cristidn BARROS MELET
Embajador

Representante Permanente ante la FAO
Embajada de la Republica de Chile
Via Po, 23

Roma, Italia

Phone: +39 06 844091

Email: embajada@chileit.it

Jose Miguel BURGOS GONZALEZ
Médico Veterinario

Coordinador Nacional de Acuicultura
Servicio Nacional de Pesca

Victoria 2832

Valparaiso 2340159

Phone: +56 32819412

Email: jburgos@sernapesca.cl

Sra Marisol PEREZ

Primer Secretario

Representante Permanente Alterno ante la
FAO

Embajada de la Republica de Chile

Via Po, 23

Roma, Italia

Osvaldo URRUTIA

Unidad de Asuntos Internacionales
Subsecretaria de Pesca

Bellavista 168 piso 19

Valparaiso 2362656

Phone: +56 322502836

Email: ourrutia@subpesca.cl

CHINA - CHINE

Handi GUO

Counsellor

Deputy Permanent Representative
Permanent Representation to FAO
Via degli Urali, 12

00144 Rome, Italy

Phone: +39 3334611717

Email: guohandi@agri.gov.cn

Chuang NIE

First Secretary

Alternate Permanent Representative
Permanent Representation to FAO
Via degli Urali, 12

00144 Rome , ltaly

Phone: +39 3347468821

Email: nie-chuang@hotmail.com

Baocheng XIE

Third Secretary

Alternate Permanent Representative
Permanent Representation to FAO
Via degli Urali, 12

00144 Rome , ltaly

Phone: +39 3409657987

Email: xbc1982@hotmail.com



COSTARICA

Luis PARIS

Embajador

Representante Permanente ante la FAO
Representacion Permanente ante la FAO
Via G. B. Benedetti 3

00197 Roma, ltalia

Phone: +39 06 80660390

Fax: +39 06 80660390

Email: misfao@tiscali.it

Jorge REVOLLO FRANCO

Ministro Consejero

Representante Permanente Alterno ante la
FAO

Representacion Permanente ante la FAO
Via G. B. Benedetti 3

00197 Roma, ltalia

Phone: +39 06 80660390

Fax: +39 06 80660390

Email: misfao@tiscali.it

Ms Greta PREDELLA

Asistente

Representacion Permanente de Costa Rica
ante la FAO

Via G. B. Benedetti 3

00197 Roma, Italia

Phone: +39 06 80660390

Fax: +39 06 80660390

Email: misfao@tiscali.it

CYPRUS - CHYPRE - CHIPRE

Ms Christina PITTA

Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative to
FAO

Permanent Representation to the UN
Agencies

Piazza Farnese 44

00186 Rome, Italy

Phone: +39 066865758

Email: cpittal472@gmail.com

CZECH REPUBLIC - REPUBLIQUE
TCHEQUE - REPUBLICA CHECA

Jiki MUCHKA

Second Secretary

Permanent Representative to FAO
Embassy of the Czech Republic
Via dei Gracchi, 322

00192 Rome, Italy

Phone: +39 06 360957

Email: rome@embassy.mzv.cz

ECUADOR - EQUATEUR

Jose CENTANARO

Bidlogo

Subsecretario de Acuacultura
Ministerio Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca

Av Amazonas y Eloy Alfaro

Quito

Phone: +593 426 81005

Email: jcentanaro@acuacultura.gov.ec

Sra Grace JIMENEZ

Bidloga

Directora Control Acuicola
Ministerio Agricultura, Ganderia,
Acuacultura y Pesca

Av Amazonas y Eloy Alfaro
Quito

EUROPEAN UNION (MEMBER
ORGANIZATION) - UNION
EUROPEENNE (ORGANISATION
MEMBRE) - UNION EUROPEA
(ORGANIZACION MIEMBRO)

Richard BATES

Policy Officer

Markets, Trade Policy

Maritime Affairs, Fisheries DG
Joseph 99

B-1049 Brussels

Phone: +32 2 2991202

Email: richard.bates@ec.europa.eu
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GAMBIA - GAMBIE

Babou Ousman JOBE

National Agriculture Research Institute
Ministry of Agriculture

The Quadrangle

Banjul

Phone: +220 4484925

Email: babjobe@yahoo.com

Alieu NJIE

Office of the President

State House

Banjul

The Gambia

Phone: +220 9746887/4200050
Email: alieunjiel2@yahoo.com

Amadou SOWE

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture

The Quadrangle

Banjul

Phone: +220 4226134

Email: amadousowe2003@yahoo.co.uk

Falalo M. TOURAY

Regional Director

Ministry of Agriculture

The Quadrangle

Banjul

Phone: +220 9916769

Email: falalotouray@yahoo.com

GERMANY - ALLEMAGNE -
ALEMANIA

Reinhold HANEL

Director

Institute of Fisheries Ecology
Johann Heinrich von Thunen-Institut
Palmaille 9

22767 Hamburg

Phone: +49 40 38905290

Email: reinhold.hanel@vti.bund.de

GHANA

Ms Joyce DONTWI

Deputy Director

Fisheries Commission

PO Box 630 GP

Accra

Email: joydont@hotmail.com

Peter ZIDDAH

Deputy Director

Fisheries Commission

PO Box 630GP

Accra

Email: peterzid@yahoo.com

GUINEA - GUINEE

Abdourahim BAH

Directeur Général du Service Industrie
Assurance Qualité des Produits de la Péche
et de I'Aquaculture (SIAQPPA)

Conakry

Phone: +224 60292374

Email: rahimbah13@yahoo.fr

INDIA - INDE

Ms Leena NAIR

Chairperson

Department of Commerce

Marine Products Export Development
Authority

Union Ministry for Commerce and Industry
4272 Panampilly Nagar

Cochin

Phone: +91 484 2310828

Email: leenanair@mpeda.nic.in

Paul PANDIAN

Deputy Commissioner (Fisheries)
Department of Animal Husbandry,
Dairying and Fisheries

Ministry of Agriculture

Room No.491, Krishi Bhawan

Dr. Rajendra Prasad Road

New Delhi 110 001

Phone: +11 23097013

Email: pl_pndn@yahoo.com



INDONESIA - INDONESIE

Muhammad MURDJANI

Director for Fish Health Management and
Environment

Directorate General of Aquaculture
Ministry of Marine Affairs and Fisheries
JI. Merdeka, Timur, 16

Jakarta 12770

Ms Mareta NIRMALANTI

Head of Sub Division Regional
Cooperation

Central of Analysis of international
Cooperation and Institutions
Secretariat General

Ministry of Marine Affairs and Fisheries
JI. Merdeka, Timur, 16

Jakarta 12770

Phone: +622 13519070 ext 7640
Email: mnirmalanti@yahoo.co.id

Ms Erizal SODIKIN

Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative to
FAO

Embassy of the Republic of Indonesia
Via Campania, 55

00187 Rome, Italy

Phone: +39 06 5404485

ITALY - ITALIE - ITALIA

Vincenzo DE MARTINO

Ministry of Agriculture Food and Forestry
Policies

Fisheries and Aquaculture Department
V.le dell'arte 16

Rome 00144

Phone: +39 06 59084749

Fax: +39 06 59084818

Email:
v.demartino@politicheagricole.gov.it

Luca BEDIN

Ministry of Agriculture Food and Forestry
Policies

Via dell'Arte 16

00144 Rome

Stefano CATAUDELLA

Professor

Ministry of Agriculture Food and Forestry
Policies

Via dell'Arte 16

00144 Rome

Phone: +39 06 72595957

Fax: +39 06 72595965

Email: cataudel@uniroma2.it

Ms Elena ORBAN

INRAN

Ministry of Agriculture Food and Forestry
Policies

Via dell'Arte 16

00144 Rome

Ms Chiara ORTENZI

Functionaire

Ministry of Agriculture Food and Forestry
Policies

Fisheries and Aquaculture Department
Viale dell'Arte 16

Rome

Phone: +39 0659084504

Email: c.ortenzi@politicheagricole.gov.it

Ms Laura PELONE

Ministry of Agriculture Food and Forestry
Policies

Fisheries and Aquaculture Department
Viale dell'arte 16

Rome

Phone: +39 0659084063
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CONSULTA TECNICA SOBRE LAS DIRECTRICES PARA
LA CERTIFICACION EN LA ACUICULTURA

Roma (Italia), 15-19 de febrero de 2010

BORRADOR REVISADO DE LAS DIRECTRICES
TECNICAS PARA LA CERTIFICACION EN
LA ACUICULTURA

ANTECEDENTES

1.  La produccion mundial de la acuicultura esta creciendo considerablemente y el
sector suministra un volumen cada vez mas importante de pescado y otros alimentos
acuaticos para el consumo humano, tendencia que se prevé que se mantendra. Si
bien el crecimiento de la acuicultura ofrece posibilidades para satisfacer la creciente
necesidad de alimentos acuéticos y para contribuir a la seguridad alimentaria, a la
reduccién de la pobreza y, mas en general, a la consecucion del desarrollo sostenible
y de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, cada vez hay mayor conciencia de que
es necesario mejorar la ordenacion del sector para aprovechar esas posibilidades.

2. La acuicultura es un sector productivo sumamente diversificado, que incluye
muchos sistemas, sitios, instalaciones, practicas, procesos y productos diferentes, y
se realiza en una amplia gama de condiciones politicas, sociales, econémicas y
ambientales.

3. Los esfuerzos dirigidos a promover el desarrollo de la acuicultura deberian tener en
cuenta las preocupaciones y los intereses especiales de los pequefios productores de
pocos recursos, asi como fomentar la responsabilidad social de las empresas en el
sentido de lograr que dichos productores, asi como otros interesados directos que
realizan actividades en pequefia escala, participen en las cadenas de
comercializacién. Los sistemas de certificacion no deberian crear obstaculos para el
comercio ni excluir de las cadenas de comercializacion los productos de los
pequefios acuicultores.

W/K7512/s
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10.

La produccion y el comercio de la acuicultura han aumentado, pero han surgido
preocupaciones en relacion con las posibles repercusiones negativas sobre el medio
ambiente, las comunidades y los consumidores. Se han hallado y puesto en préactica
soluciones a muchos de estos asuntos. La aplicacion de la certificacion en la
acuicultura se considera actualmente un posible instrumento basado en el mercado
para reducir al minimo los potenciales efectos negativos y aumentar los beneficios
para la sociedad y los consumidores, asi como la confianza en el proceso de
produccion y comercializacion de la acuicultura.

Si bien los asuntos relativos a la sanidad de los animales acuaticos y a la inocuidad
alimentaria en el contexto de la acuicultura estdn sujetos a certificacion y al
cumplimiento internacional desde hace afios, los aspectos relativos al bienestar de
los animales, las cuestiones ambientales y los aspectos socioeconémicos no han sido
sometidos al cumplimiento o la certificacion.

ALCANCE

Estas Directrices proporcionan orientacion para la preparacion, organizacion e
implementacion de sistemas confiables de certificacion en la acuicultura.

[Las Directrices tratan una variedad de temas que deberian considerarse pertinentes
para la certificacion en la acuicultura, a saber: a) la salud y el bienestar de los
animales; b) la inocuidad alimentaria; c) la integridad ambiental; d) los aspectos
socioecondmicos relacionados con la acuicultura. Un sistema de certificacion de la
acuicultura deberia abordar, preferiblemente, todos estos asuntos 0, como minimo,

los puntos a), b) y ¢).puede-abordar-uno-de-estos-asuntos-o-todos-eHos]

El desarrollo sostenible de la acuicultura depende de tres factores, a saber, la
sostenibilidad social, econdmica y ambiental; todos ellos deben recibir atencion en
la debida proporcion.

Existe un amplio marco juridico nacional e internacional relativo a los diversos
aspectos de la acuicultura y de su cadena de valor, que abarca asuntos tales como el
control de las enfermedades de los animales acuaticos, la inocuidad alimentaria y la
conservacion de la biodiversidad. La legislacion es particularmente fuerte en
relacion con la elaboracion, la exportacion y la importacion de productos acuéticos.
Las autoridades competentes reconocidas estan normalmente capacitadas para
verificar la conformidad con la legislacion nacional e internacional obligatoria.
Otras cuestiones, tales como la sostenibilidad ambiental y los aspectos
socioecondmicos, pueden no haberse tratado de manera vinculante y abren la puerta
a la certificacion voluntaria como medio de demostrar que un sistema particular de
acuicultura se gestiona de forma responsable.

Un sistema confiable de certificacion de la acuicultura consiste en tres componentes

principales: i) las normas; ii) la acreditacion; ii) la certificacion. Por lo tanto, las

Directrices abarcan:

e los procesos de establecimiento de normas necesarios para elaborar y revisar
los normas de certificacion;
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11.

12.

e los sistemas de acreditacion necesarios para otorgar reconocimiento formal a
un organo calificado para realizar la certificacion;

e los 6rganos de certificacion necesarios para verificar el cumplimiento de las
normas de certificacion.

La elaboracion e implementacion de un sistema de certificacion pueden ser
emprendidas por cualquier entidad calificada para hacerlo de acuerdo con los
requisitos establecidos en estas Directrices. Tal entidad puede ser, por ejemplo, un
gobierno, una organizacion intergubernamental, una organizacion no
gubernamental, un grupo del sector privado (como una asociacion de productores o
de comerciantes), una agrupacion de la sociedad civil o un consorcio integrado por
algunos de estos diferentes grupos de interesados o por todos ellos, como usuarios
directos de las Directrices. Las Directrices proporcionan informacion sobre los
mecanismos institucionales y organizativos para la certificacion en la acuicultura,
incluidos los requisitos relativos a la gobernanza, especialmente para velar por que
se eviten conflictos de intereses.

TERMINOS Y DEFINICIONES

A los efectos de estas Directrices internacionales para la certificacion en la
acuicultura, se aplican los términos y definiciones siguientes. Estos términos y
definiciones provienen o se derivan de material %/a existente reconocido (por
ejemplo, de la FAO?, la 1SO?, el Codex Alimentarius®, la OIE*, las Directrices de la
FAO para el ecoetiquetado, el Codigo de Conducta para la Pesca Responsable y
muchas otras fuentes), asi como de las aportaciones de las partes interesadas
recibidas durante el proceso de elaboracion de las Directrices.

Acreditacion

Procedimiento mediante el cual una autoridad competente, de conformidad con la
legislacion aplicable, otorga el reconocimiento formal de que un érgano o una
persona cualificada tiene competencia para realizar determinadas tareas.
(Adaptado de ISO/IEC Guide 2:1996, 12.11)

Organo de acreditacion

Organo que dirige y administra un sistema de acreditacion y otorga la
acreditacion.

(ISO Guide 2, 17.2)

Sistema de acreditacion

Sistema que tiene sus propias reglas de procedimiento y gestion para llevar a cabo
la acreditacion. La acreditacion de los organismos de certificacion se concede
normalmente después de una evaluacion satisfactoria y es seguida por una
vigilancia adecuada.

! Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion.
2 Organizacion Internacional de Normalizacion.

% Comisién del Codex Alimentarius.

4 Organizacién Mundial de Sanidad Animal.
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(ISO Guide 2, parr. 17.1)

Acuicultura

El cultivo de organismos acuaticos que implica algun tipo de intervencion en el
proceso de cria para mejorar la produccién, asi como la propiedad individual o
empresarial de la poblacion cultivada.

(Adaptado del Glosario de acuicultura de la FAQ, disponible en
http://www.fao.org/fi/glossary/aguaculture)

Auditoria

Examen sistematico y funcionalmente independiente que tiene por objeto
determinar si las actividades y sus resultados se ajustan a los objetivos previstos.
(Codex Alimentarius, Principios para la inspeccién y certificacion de importaciones
y exportaciones de alimentos, CAC/GL 20)

Certificacion

Procedimiento mediante el cual un érgano o entidad de certificacion garantiza por
escrito o de un modo equivalente que un producto, proceso 0 servicio son
conformes a los requisitos especificados. La certificacion puede basarse, segun el
caso, en una serie de actividades de auditoria que puede incluir la inspeccion
continua de la cadena de produccion.

(Adaptado de ISO Guide 2, 15.1.2; Principios para la inspeccion y certificacion de
importaciones y exportaciones de alimentos, CAC/GL 20; Directrices para el
ecoetiquetado)

Organo o entidad de certificacion

Organo competente y reconocido, gubernamental o no gubernamental, que realiza
las actividades de certificacion y auditoria. Un drgano de certificacion puede
supervisar las actividades de certificacion realizadas en su nombre por otros
organos.

(Basado en ISO Guide 2, 15.2)

Sistema de certificacion

Los procesos, sistemas, procedimientos y actividades relacionados con el
establecimiento de normas, la acreditacion y la aplicacion de la certificacion.
(Adaptado del informe del primer Taller de expertos sobre la certificacién en la
acuicultura, celebrado en Bangkok [Tailandia] en marzo de 2007)

Cadena de custodia

Conjunto de medidas que garantiza que un producto certificado procede
efectivamente de una cadena certificada de produccion de acuicultura y que no esta
mezclado con productos no certificados. Las medidas de verificacion de la cadena
de custodia deberian permitir el rastreo y la rastreabilidad del producto a lo largo
de toda la cadena de produccion, elaboracion, distribucion y comercializacion, asi
como el rastreo de la documentacion y la cantidad de producto de que se trate.

De las Directrices de la FAO para el ecoetiquetado de pescado

Evaluacion de la conformidad

Cualquier actividad destinada a determinar directa o indirectamente que se han
cumplido los requisitos pertinentes.

(Modificado de 1SO Guide 2, 12.2)
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Certificacion colectiva

Certificacion para un grupo de productores de acuicultura en pequefia escala o una
cooperativa de productores de acuicultura que tienen caracteristicas fundamentales
en comun en cuanto a la naturaleza de la produccién, la proximidad de las
explotaciones, la comercializacién comdn como grupo. El grupo tiene un sistema de
control interno para garantizar el cumplimiento de las normas por todos sus
miembros.

Acuicultura en pequefia escala

Explotaciones acuicolas con un volumen de produccion pequefio y/o una superficie
relativamente pequefia, principalmente sin trabajadores permanentes, y que
tipicamente carecen de la capacidad técnica y financiera para hacer frente a la
certificacion individual.

(Adaptado del informe del primer Taller de expertos sobre la certificacion en la
acuicultura, celebrado en Bangkok [Tailandia] en marzo de 2007)

Norma

Documento aprobado que preve, para un uso comun y repetido, reglas, directrices
0 caracteristicas para los productos o los procesos y métodos de produccion
conexos, y cuya observancia no es obligatoria de acuerdo con la reglamentacién
del comercio internacional. También puede incluir prescripciones en materia de
terminologia, simbolos, embalaje, marcado o etiquetado aplicables a un producto,
proceso o método de produccion, o tratar exclusivamente de esos aspectos. Las
normas del sector publico son preparadas por la comunidad internacional de
normalizacion y aprobadas en todos los casos por un o¢rgano oficialmente
reconocido. Las normas del sector privado son preparadas por un drgano de
caracter privado y no siempre son aprobadas por un Organo oficialmente
reconocido.

(Basado en el Acuerdo OTC, Anexo 1, parr. 2)

Organo, organizacion o entidad de establecimiento de normas

Organizacion o entidad que realiza actividades reconocidas en el establecimiento
de normas.

(Basado en ISO Guide 2, parr. 4.3)

Tercero

Persona u 6rgano al que se reconoce su independencia de las partes interesadas, en
lo que atafie al asunto de que se trate, y que no esta sujeto a conflictos de interés.
(ISO/IEC Guide 2:1996; Directrices para el ecoetiquetado)

Rastreabilidad

La capacidad de seguir el movimiento de un producto de acuicultura, o de insumos
tales como alimentos y semillas, a través de etapas especificadas de la produccion,
la elaboracion y la distribucion.

(Adaptado del Codex)

Unidad de certificacion

La escala o extension de las actividades de acuicultura evaluadas y vigiladas para
verificar el cumplimiento. La unidad de certificacion puede consistir en una sola
explotacion, unidad de produccion u otra instalacion de acuicultura. La unidad de
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13.

14.

15.

16.

certificacion puede consistir también en un grupo o conjunto de explotaciones que
deberian ser evaluadas y vigiladas colectivamente.

Medicamento veterinario

Toda sustancia o combinacion de sustancias presentada para tratar o prevenir
enfermedades de los animales o que puedan administrarse a los animales con el fin
de realizar un diagnéstico médico o de restablecer, corregir o modificar las
funciones fisiolégicas de los animales.

(Directiva 2001/82/EC de la Union Europea)

APLICACION

Estas Directrices para los sistemas voluntarios de certificacion deben interpretarse y
aplicarse en su totalidad de manera compatible con las leyes y los reglamentos
nacionales y con los acuerdos internacionales, cuando los haya.

Las entidades responsables de los sistemas ya existentes o0 nuevos de certificacion
en la acuicultura deberian encargarse de evaluar, verificar y documentar que tales
sistemas de certificacién hayan sido elaborados y estén siendo implementados de
acuerdo con las Directrices. Si hay deficiencias en la manera en que un sistema
existente fue elaborado o en el modo en que estd siendo implementado, las
entidades responsables de las funciones (es decir, establecimiento de normas,
acreditacion o certificacion) deberian actuar en consecuencia con miras a definir y
aplicar un plan de accidn correctiva. Una vez completado este proceso, las entidades
deberian verificar y documentar que el sistema es conforme a las Directrices. No
deberia existir ningun conflicto de interés entre las entidades interesadas.

Si las entidades responsables de un sistema privado de certificacion en la
acuicultura no proporcionan garantias verosimiles de que el sistema ha sido
elaborado y esta siendo implementado de acuerdo con las Directrices, los grupos de
interesados (especialmente aquellos que reciben la certificacion en el marco del
sistema) pueden usar estas Directrices para someter el sistema a la evaluacion de un
organo que cuente con los conocimientos técnicos apropiados o para realizar ellos
mismos esa evaluacion. Véase la seccidn titulada “Requisitos institucionales y de
procedimiento”.

En la evaluacién deberian usarse estas Directrices para determinar si un sistema de

certificacion se ha elaborado y es implementado de acuerdo con las Directrices con

respecto a los siguientes puntos, entre otros:

e sise han cumplido los principios;

e sise haatendido a las consideraciones especiales;

e silos objetivos del sistema y las areas problematicas han sido tratados de
acuerdo con los requisitos sustantivos minimos adecuados;

e si el establecimiento de las normas, la acreditacion y/o la certificacion han sido
elaborados e implementados de acuerdo con los requisitos institucionales y de
procedimiento.
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17.

PRINCIPIOS

Los sistemas de certificacion de la acuicultura:

Deberian basarse en normas o directrices internacionales, cuando proceda, y
deben reconocer los derechos soberanos de los Estados y cumplir las leyes y
los reglamentos locales, nacionales e internacionales pertinentes. Deben ser
coherentes con los acuerdos, convenciones, normas, codigos de préacticas y
directrices internacionales pertinentes.

Deberian reconocer que cualquier persona o entidad que realice actividades de
acuicultura estd obligada a cumplir con todas las leyes y todos los reglamentos
nacionales.

Deberian elaborarse basandose en los conocimientos cientificos mas
avanzados disponibles y tomando en consideracion también los conocimientos
tradicionales, siempre que su validez pueda ser verificada objetivamente.

Deben elaborarse e implementarse de manera transparente y deberian asegurar
que no existan conflictos de interés entre las entidades responsables del
establecimiento de normas, la acreditacion y la certificacion. Estas entidades
deberian facilitar el reconocimiento mutuo, esforzarse para lograr la
armonizacion y reconocer la equivalencia, basandose en los requisitos y
criterios enunciados en estas Directrices.

Deberian estar sujetos a examen por parte de los consumidores, la sociedad
civil y sus respectivas organizaciones y otras partes interesadas, sin dejar de
respetar a un tiempo las necesidades legitimas de mantenimiento de la
confidencialidad.

Deberian ser creibles y robustos y plenamente efectivos en el logro de sus
objetivos declarados.

Deberian promover la acuicultura responsable durante la produccion segun se
describe en el Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable de la FAO y en
particular en su articulo 9 (“Desarrollo de la acuicultura™).

Deberian incluir procedimientos adecuados para mantener la cadena de
custodia y la rastreabilidad de los productos y procesos de la acuicultura
certificados.

Deberian establecer una responsabilidad clara para todas las partes interesadas,
incluidos los propietarios de los sistemas de certificacion, los 6rganos de
acreditacion y los organos de certificacion, conforme con los requisitos
internacionales, segun corresponda.

No deberian discriminar a ningin grupo de productores que practique la
acuicultura responsable en razén de la escala, intensidad de produccion o
tecnologia; deberian promover la cooperacién entre 6rganos de certificacion,
acuicultores y comerciantes; deberian incorporar procedimientos confiables e
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18.

independientes de auditoria y verificacion; y deberian ser eficaces en funcién
de los costos para asegurar la participacion inclusiva de los acuicultores
responsables.

k.  Deberian procurar fomentar el comercio responsable, en consonancia con las
Directrices técnicas de la FAO para un comercio pesquero responsable, y
brindar a los productos de la acuicultura la oportunidad de ingresar en los
mercados internacionales sin obstaculos al comercio.

I.  Deberian asegurar que se otorgue una consideracion especial para tratar los
intereses de los acuicultores en pequefia escala de pocos recursos,
especialmente los costos y beneficios financieros de la participacion, sin que
esto comprometa la inocuidad de los alimentos.

m. [Deberian eleben reconocer Ias neceS|dades espemales de los paises en

desa#e#e—y—eterg&#la—aye%&eeesaﬂa—eewla—%plememaeren} No obstante

los pequefios productores de algunos paises en desarrollo necesitan que se
fortalezca la capacidad y podrian no estar en condiciones de satisfacer
inmediatamente los requisitos de los sistemas de certificacion de la
acuicultura.]

CRITERIOS SUSTANTIVOS MINIMOS

En esta seccidn se indican los criterios sustantivos minimos para elaborar normas
privadas de certificacion en la acuicultura en relacién con a) la salud y el bienestar
de los animales, b) la inocuidad alimentaria, c) la integridad ambiental y d) los
aspectos socioecondmicos. El grado en que un sistema de certificacion busca tratar
las cuestiones en todas o algunas de estas cuatro areas depende de los objetivos del
sistema, que deberian declararse de manera explicita y transparente en el sistema. Al
elaborar los sistemas de certificacion deberia considerarse la importancia de poder
medir el desempefio de los sistemas y practicas de acuicultura, asi como la
capacidad de evaluar la conformidad con las normas de certificacion.

Salud y bienestar de los animales®

19.

Las actividades de acuicultura deberian realizarse de manera tal que se garanticen la
salud y el bienestar de los animales acuéticos cultivados, tratando de lograr las
mejores condiciones de salud posibles a través de la reduccion al minimo del estres,
la reduccion de los riesgos de enfermedades de los animales acuaticos y el
mantenimiento de un ambiente de cultivo saludable en todas las fases del ciclo de
produccion. Las directrices y normas establecidas por la OIE deberian constituir la
base normativa especifica.

> A los efectos de estas Directrices, la referencia al bienestar de los animales se aplica exclusivamente en la medida en
que este afecte a la salud de los animales, de conformidad con las normas vigentes y futuras de la OIE.
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Criterios sustantivos minimos para tratar la salud y el bienestar de los animales
acuaticos en los sistemas de certificacion en la acuicultura

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

En las actividades de acuicultura deberian aplicarse programas de gestion de la
salud de los animales acuéticos establecidos de acuerdo con la legislacion y
reglamentaciones nacionales pertinentes, teniendo en cuenta las orientaciones
técnicas en el marco del Cdédigo de Conducta para la Pesca Responsable sobre
gestion sanitaria para el desplazamiento responsable de animales acuaticos vivos asi
como las normas pertinentes de la OIE.

El desplazamiento de animales acuaticos, material genético animal y productos de
origen animal deberia realizarse de conformidad con las disposiciones pertinentes
del Cddigo Sanitario de la OIE para los Animales Acuaticos, a fin de impedir la
introduccidn o transferencia de enfermedades y agentes patogenos infecciosos a los
animales acuaticos y evitando, a la vez, medidas sanitarias injustificadas.

Deberia mantenerse un ambiente de cultivo en todas las fases del ciclo de
produccion adaptado a las especies criadas, a fin de favorecer la salud y el bienestar
de los animales acuaticos y reducir los riesgos de introduccién y propagacién de
enfermedades entre estos. Para tal fin se deberia contemplar, en particular:

. la puesta en cuarentena de las poblaciones, cuando sea apropiado;

e lavigilancia rutinaria de las poblaciones y las condiciones ambientales para la
deteccion temprana de problemas de salud de los animales acuéticos;

e laaplicacién de practicas de ordenacion que reduzcan la probabilidad de
transmision de enfermedades entre las instalaciones de acuicultura y dentro de
estas y a la fauna acuatica natural y que disminuyan el estrés de los animales
con el fin de lograr las mejores condiciones de salud posibles.

Los medicamentos veterinarios deberian usarse en forma responsable y de conformidad con
la legislacion nacional aplicable o con los acuerdos internacionales pertinentes, a fin de
garantizar su eficacia, su inocuidad para la salud publica o animal y la proteccién del medio
ambiente.

Deberia considerarse con atencion el uso de especies en policultivos o en la acuicultura
multitrofica integrada para reducir las posibilidades de transmision de enfermedades entre
las especies cultivadas.

Los animales criados en la acuicultura deberian mantenerse en condiciones de
cultivo adecuadas para la especie, en particular teniendo en cuenta la temperatura y
calidad del agua.

Los trabajadores deberian estar capacitados en buenas practicas de gestion de la
salud y el bienestar de los animales acuaticos para asegurarse de que sean
conscientes de su papel y responsabilidades respecto del mantenimiento de la salud
y el bienestar de los animales acuaticos en la acuicultura.

Inocuidad alimentaria

27.

Las actividades de acuicultura deberian realizarse de manera tal que se garantice la
inocuidad alimentaria, aplicando las normas y reglamentaciones nacionales o
internacionales apropiadas, en particular las establecidas en el Codex Alimentarius
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de la FAO/OMS. Aungue el Codex Alimentarius abarca cuestiones relativas tanto a
la inocuidad como a la calidad de los productos acuaticos, a los efectos de estas
Directrices actualmente no se abordan en detalle las cuestiones relacionadas con la
calidad.

Criterios sustantivos minimos para tratar la inocuidad alimentaria en los sistemas de
certificacion en la acuicultura

28.

29.

30.

31.

Las instalaciones de acuicultura deberian estar situadas en areas donde el riesgo de
contaminacion sea minimo y donde las fuentes de contaminacion puedan ser
controladas o limitadas.

Cuando se utilicen piensos, las operaciones de acuicultura deberian incluir
procedimientos para evitar su contaminacion conformes con la reglamentacion
nacional o de acuerdo con lo estipulado en las normas internacionales acordadas.
Las operaciones de acuicultura deberian usar alimentos e ingredientes que no
contengan niveles peligrosos de plaguicidas, contaminantes bioldgicos, quimicos y
fisicos u otras sustancias adulteradas. Los piensos fabricados o preparados en la
explotacion deberian contener so6lo sustancias permitidas por las autoridades
nacionales competentes.

Todos los productos quimicos y medicamentos veterinarios usados en la acuicultura
deberan cumplir las reglamentaciones nacionales asi como las directrices
internacionales. Cuando sea aplicable, los productos quimicos y medicamentos
veterinarios deberian registrarse ante la autoridad nacional competente. Los
medicamentos veterinarios deberian estar catalogados (clasificados). La lucha
contra las enfermedades mediante medicamentos veterinarios y antimicrobianos
deberia realizarse solo sobre la base de un diagnostico preciso y del conocimiento
de que el medicamento es eficaz para el control o tratamiento de una enfermedad
especifica. En algunas clasificaciones, los medicamentos veterinarios pueden ser
recetados y distribuidos soélo por personal autorizado en virtud de las
reglamentaciones nacionales. Todos los productos quimicos y medicamentos
veterinarios o los alimentos medicados deberian usarse de acuerdo con las
instrucciones del fabricante u otra autoridad competente, con particular atencién a
los periodos de espera. No deben usarse productos quimicos, medicamentos
veterinarios o agentes antimicrobianos prohibidos, no registrados o no permitidos en
la produccion, el transporte o la elaboracién de productos de la acuicultura. No
deberian usarse medicamentos veterinarios, en particular agentes antimicrobianos®,
con fines preventivos.

El agua usada para la acuicultura deberia ser de una calidad adecuada para la
produccion de alimentos seguros para el consumo humano. No se deberian emplear
aguas residuales en la acuicultura. De emplearse aguas residuales, se deberian
sequir las directrices de la OMS para el uso seguro de aguas residuales y excretas en
la acuicultura.

® Las vacunas no se incluyen entre los agentes antimicrobianos.
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32.

33.

34.

35.

36.

Las fuentes de reproductores y semilla para el cultivo (larvas, postlarvas, alevines y
pececillos, etc.) deberian permitir reducir el riesgo de transferencia de peligros
potenciales para la salud humana (por ejemplo, antibiéticos, parasitos, etc.) a las
poblaciones en cultivo.

Deberia velarse por la rastreabilidad y el mantenimiento de registros de los insumos

y las actividades de cultivo que repercutan en la inocuidad alimentaria

documentando, entre otras cosas:

e las fuentes de insumos tales como alimentos, semillas, medicamentos
veterinarios y antibacterianos, aditivos y productos quimicos;

e el tipo, concentracion, dosificacion, método de administracién y periodos de
espera de los productos quimicos, medicamentos veterinarios y
antibacterianos, asi como la justificacion de su empleo.

Las instalaciones y operaciones de acuicultura deberian mantener buenas

condiciones higiénicas y de cultivo, en particular:

e se deberian aplicar buenas practicas de higiene en los alrededores de la
explotacion con el fin de reducir al minimo la contaminacion del agua de
cultivo, especialmente por materiales de desecho o materia fecal de animales o
seres humanos;

e se deberian aplicar buenas practicas de acuicultura durante el cultivo para
asegurar buenas condiciones higiénicas de cultivo y la inocuidad y calidad de
los productos de la acuicultura;

o las explotaciones deberian establecer un programa de control de plagas, de
modo que los roedores, las aves y otros animales silvestres y domesticados
estén controlados, especialmente alrededor de las areas de almacenamiento de
los piensos;

o losterrenos de la explotacién deberian estar bien mantenidos a fin de reducir o
eliminar los peligros para la inocuidad alimentaria y de los piensos;

e  sedeberian aplicar técnicas adecuadas en la cosecha, el almacenamiento y el
transporte de los productos de la acuicultura para reducir al minimo la
contaminacion y el dafio fisico.

En areas de cultivo de moluscos bivalvos deberian aplicarse programas de
identificacion, clasificacion, ordenacién integrada y seguimiento para evitar la
contaminacion microbioldgica y quimica y reducir la contaminacion por biotoxinas.
La relocalizacion y depuracion de moluscos bivalvos para eliminar la
contaminacion microbiana deberian realizarse de acuerdo con los requisitos del
Codex.

Los trabajadores deberian recibir capacitacion en buenas practicas higiénicas para
velar por que sean conscientes de su papel y responsabilidades en cuanto a proteger
de la contaminacion y el deterioro los productos de la acuicultura.

Integridad ambiental

37.

La acuicultura deberia planificarse y practicarse de manera ambientalmente
responsable, de acuerdo con las leyes y los reglamentos locales, nacionales e
internacionales apropiados.
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38. Los sistemas de certificacion en la acuicultura deberian fomentar el restablecimiento
de los habitat y lugares que hayan sufrido dafios a causa de su uso previo para la
acuicultura.

39. La acuicultura puede tener repercusiones sobre el medio ambiente; los sistemas de
certificacion en la acuicultura deberian asegurar que estos efectos sean identificados
y gestionados o mitigados hasta un nivel aceptable de conformidad con la
legislacion local y nacional. Siempre que sea posible, deberian usarse especies
nativas para el cultivo y adoptarse medidas para reducir al minimo la posibilidad de
que las especies cultivadas sean liberadas involuntariamente en entornos naturales o
escapen a estos.

40. Las préacticas de ordenacion relativas a las repercusiones ambientales de la
acuicultura difieren sustancialmente segun los diferentes tipos y escalas de
acuicultura y los diferentes sistemas de cultivo acuicola. Los sistemas de
certificacion no deberian ser excesivamente preceptivos, sino que deberian
establecer puntos de referencia mensurables que fomenten el mejoramiento y la
innovacion en el desempefio ambiental de la acuicultura.

41. Los sistemas de certificacion podran considerar la aplicacion del *“enfoque
precautorio”, de conformidad con las disposiciones pertinentes del Cddigo de
Conducta para la Pesca Responsable.

42. Al realizar andlisis de riesgos, los riesgos deberian tratarse por medio de un método
cientifico adecuado para evaluar la probabilidad de los eventos y la magnitud de los
efectos y deberian tomarse en consideracion las incertidumbres pertinentes.
Deberian determinarse puntos de referencia apropiados y deberian tomarse medidas
correctivas si se alcanzan o exceden los puntos de referencia.

43. Los sistemas de certificacion deberian esforzarse para promover la internalizacion
de los costos ambientales y el uso de instrumentos econémicos, teniendo en cuenta
el planteamiento de que el contaminador debe, en principio, correr con el costo de la
contaminacion, con la debida atencion al interés publico y sin distorsionar el
comercio y la inversion internacional’.

Criterios sustantivos minimos para tratar la integridad ambiental en los sistemas de
certificacion en la acuicultura

44. Deberian realizarse evaluaciones del impacto ambiental, de acuerdo con la
legislacion nacional, antes de aprobar el establecimiento de operaciones de
acuicultura.

45. Deberia comprobarse periddicamente la calidad ambiental dentro y fuera de las
explotaciones, en combinacién con un buen mantenimiento de registros y el uso de
metodologias apropiadas.

46. Deberian evaluarse y mitigarse los efectos negativos en los ecosistemas naturales
adyacentes con inclusion de la fauna, la flora y los héabitat.

" Basado en el principio 16 de la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, de junio de 1992.
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

Deberian adoptarse medidas para promover la gestion y el uso eficientes del agua,
asi como una gestion responsable de los efluentes, a fin de reducir las repercusiones
sobre los recursos de tierras y aguas adyacentes.

Cuando sea posible, deberia utilizarse para el cultivo semilla producida en
criaderos. Si se emplea semilla silvestre esta deberia recolectarse mediante practicas
responsables.

Sélo deberian usarse especies exoticas si entrafian un nivel de riesgo aceptable para
el ambiente natural, la biodiversidad y la salud del ecosistema.

En relacion con el parrafo 9.3.1 del Cdédigo de Conducta para la Pesca Responsable,
cuando se haya alterado el material genético de un organismo acuatico de una forma
que no ocurre naturalmente deberia realizarse una evaluacion del riesgo basada en la
ciencia para abordar los posibles riesgos caso por caso. No se incluye la induccion
de poliploidia.

La construccion de infraestructura y la eliminacion de desechos deberian llevarse a
cabo de forma responsable.

Los piensos, aditivos de piensos, productos quimicos, medicamentos veterinarios
(incluidos los antimicrobianos), el estiércol y los fertilizantes deberian usarse de
forma responsable para reducir al minimo sus repercusiones negativas en el medio
ambiente y promover la viabilidad econdmica.

Aspectos socioecondmicos

53.

54,

La acuicultura deberia realizarse de una manera socialmente responsable, en el
marco de las normas y reglamentaciones nacionales, teniendo en cuenta los
convenios de la OIT sobre derechos laborales, sin comprometer los medios de vida
de los trabajadores de la acuicultura, y las comunidades locales. La acuicultura
contribuye al desarrollo rural, aumenta las prestaciones y la equidad en las
comunidades locales, mitiga la pobreza y promueve la seguridad alimentaria. Como
resultado de ello, las cuestiones socioecondmicas deberian tenerse en cuenta en
todas las fases de planificacion, fomento y explotacion de la acuicultura.

Deberia reconocerse la importancia de la responsabilidad social de las empresas de
acuicultura con respecto a las comunidades locales.

Criterios sustantivos minimos para tratar los aspectos socioeconomicos en los sistemas
de certificacion en la acuicultura

55.

56.

Los trabajadores deberian ser tratados de manera responsable, conforme a las
normas y reglamentaciones laborales nacionales y, cuando corresponda, los
convenios pertinentes de la OIT.

A los trabajadores se les deberian pagar salarios y proporcionar prestaciones y
condiciones de trabajo de acuerdo con las leyes y los reglamentos nacionales.
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57.

58.

59.

60.

No se deberia utilizar mano de obra infantil de manera contraria a los convenios de
la OIT y a las normas internacionales.

REQUISITOS INSTITUCIONALES Y DE PROCEDIMIENTO

Los requisitos institucionales y de procedimiento para el establecimiento y la
implementacion de sistemas confiables de certificacion en la acuicultura se
presentan a continuacién en cuatro partes: 1) gobernanza; 2) establecimiento de
normas; 3) acreditacion; 4) certificacion.

Las secciones sobre establecimiento de normas, acreditacion y certificacion estan, a
su vez, subdivididas en cuatro secciones cada una: i) propdsito; ii) referencias
normativas; iii) funciones y estructura; iv) requisitos. Los requisitos se consideran
las exigencias minimas que deberia satisfacer un drgano o entidad para ser
reconocido como creible y confiable en la ejecucion de sus deberes y
responsabilidades. Los principios presentados en este documento se aplican
igualmente a los aspectos de procedimiento e institucionales de los sistemas de
certificacion en la acuicultura.

La orientacion presentada aqui se basa en otras orientaciones internacionalmente
aceptadas, especialmente las elaboradas por la Organizacion Internacional de
Normalizacion (ISO), la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) y la
Comision del Codex Alimentarius (CAC). Cualquier sistema de certificacion
implementado conforme a estas Directrices debe ajustarse a los compromisos del
pais en el marco de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), en particular
aquellos relativos al Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio y al Acuerdo
sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias.

Gobernanza

61.

62.

63.

Los procedimientos usados Yy las instituciones interesadas en el establecimiento y la
implementacién de un sistema de certificacion deberian ser transparentes, creibles y
solidos y contar con una buena gobernanza.

Hay diversas opciones respecto de la cobertura geografica de un sistema, que podria
tener alcance nacional, regional o internacional.

Es esencial que el propietario de un sistema de certificacion privado o no
gubernamental no esté directamente comprometido en sus asuntos operacionales, es
decir, en la realizacion de la acreditaciéon o certificacion, para evitar conflictos de
interés. El propietario o promotor de un sistema de certificacion privado o no
gubernamental debe tener un acuerdo formal con un drgano especializado de
acreditacion, separado e independiente, para que este se encargue de las tareas
propias del 6rgano de acreditacion o certificacion en su nombre. EI 6rgano o entidad
de acreditacion podria ser privado, publico o un organismo auténomo regido por las
normas y reglamentaciones nacionales.
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64.

65.

El propietario o promotor de un sistema de certificacion deberia tener
procedimientos escritos claros para guiar el proceso de adopcidn de decisiones.

La certificacion debe ser dirigida por una organizacion (6rgano o entidad de
certificacién) que haya sido establecida especificamente con este propdsito. Tal
entidad podria ser el gobierno o una entidad publica, no gubernamental o privada.
El sistema de certificacion deberia establecer las normas y los reglamentos con
arreglo a los cuales tiene que realizar sus actividades el érgano o entidad de
certificacién. El érgano o entidad de certificacion puede ocuparse de la certificacion
en virtud de un sistema de certificacion en relacion con un sector especifico (por
ejemplo, la acuicultura) o puede hacerlo en relacion con diversos sectores o
sistemas.

Establecimiento de normas

Proposito

66.

Las normas estipulan los requisitos necesarios, los criterios cuantitativos vy
cualitativos y los indicadores para la certificacion en la acuicultura. Las normas
deberian reflejar los objetivos, resultados y consecuencias que se persiguen, a través
del sistema de certificacion, para tratar la salud y el bienestar de los animales, la
inocuidad alimentaria, la integridad ambiental y/o los aspectos socioecondémicos en
la acuicultura.

Bases normativas

67.

Las bases normativas para la elaboracion de normas incluyen los siguientes

procedimientos documentados existentes:

e Acuerdo de la OMC sobre Obstéculos Técnicos al Comercio (Acuerdo OTC).

e Acuerdo de la OMC sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias (Acuerdo MSF).

e  Directrices del Codex sobre sistemas de inspeccion y certificacion de
importacion y exportacion de alimentos.

. ISO/IEC Guide 59. Code of good practice for standardization. 1994.

. ISO/IEC 22003:2007 Food safety management systems: Requirements for
bodies providing audit and certification of food safety management systems.

. ISEAL. ISEAL Code of Good Practice for Setting Social and Environmental
Standards. 2006.

e  Cddigo Sanitario de la OIE para los Animales Acuéticos.

e  Code of Practice on the Introductions and Transfers of Marine Organisms del
Consejo Internacional para la Exploracion del Mar (CIEM).

. ISO/IEC 22000:2005 Food safety management systems — Requirements for
any organization in the food chain.

. ISO/TS 2004:2005 Food safety management systems — Guidance on the
application of 1SO 22000:2005.
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. ISO 22005:2007 Traceability in the feed and food chain — General principles
and basic requirements for system design and implementation.

. ISO/IEC 16665 Water quality — Guidelines for quantitative sampling and
sample processing of marine soft-bottom macrofauna.

. ISO 23893-1:2007 Water quality — Biochemical and physiological
measurements on fish. Part 1: Sampling of fish, handling and preservation of
samples.

. ISO/IEC 17021:2006 Conformity assessment — Requirements for bodies
providing audit and certification of management systems.

e ISO/IEC 17065.

. ISO/IEC 22003:2007 Food safety management systems: Requirements for
bodies providing audit and certification of food safety management systems.

. ISO/IEC 17021. Management systems certification.

. ISO/IEC 22003. Food safety management systems.

. ISO/IEC 17025. Laboratory testing.

. ISO/IEC 22005. Chain of Custody.

Funciones y estructura organizativa

68.

69.

70.

El establecimiento de normas abarca las tareas de elaborar, supervisar, evaluar,
examinar y revisar normas. Estas tareas pueden realizarse por medio de un 6rgano o
entidad especializada en el establecimiento de normas o por medio de otra entidad
adecuada, ya sea publica o no gubernamental. El 6rgano o entidad responsable del
establecimiento de normas es también responsable de difundir informacion
apropiada sobre la norma y el proceso de establecimiento de normas y de
promocionarlos, asi como de velar por que la norma y los documentos conexos
estén disponibles.

La estructura organizativa de un 6rgano o entidad de establecimiento de normas
deberia incluir, entre otros, un comité técnico de expertos independientes y un foro
de consulta con los representantes de las partes interesadas pertinentes cuyos
mandatos estén claramente establecidos.

Un drgano o entidad de establecimiento de normas debe ser una persona juridica,
con suficientes recursos para sostener su funcién de establecimiento de normas. El
proceso deberia incluir una representacién adecuada de las partes interesadas. El
personal de gestion, administracion y apoyo deberia estar libre de conflictos de
interés.

Requisitos

Transparencia

71.

La transparencia es esencial en el establecimiento de normas. La transparencia
ayuda a facilitar la coherencia con las normas nacionales e internacionales
pertinentes y facilita el acceso a la informacion y a los registros relativos a la
certificacion, asi como la participacién de todos los interesados directos, incluidos
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72.

73.

74,

75.

aquellos de los paises en desarrollo y de los paises en transicion, particularmente las
partes interesadas pequerias.

El d6rgano o entidad de establecimiento de normas deberia llevar a cabo sus
actividades de manera transparente, con arreglo a un reglamento escrito. El
reglamento deberia prever un mecanismo para la resolucion imparcial de cualquier
controversia de fondo o de procedimiento en relacion con el establecimiento de
normas.

Periodicamente, segun sea apropiado, el érgano o entidad de establecimiento de
normas deberia hacer publico su programa de trabajo y darle la mayor difusion
posible.

A solicitud de cualquier interesado, el 6rgano o entidad de establecimiento de
normas deberia proporcionar, o tomar medidas para que se proporcione, en un plazo
razonable, una copia de sus procedimientos de establecimiento de normas, su
programa de trabajo mas reciente, los proyectos de normas o las normas definitivas.

En funcion de las necesidades de los usuarios, un Organo o entidad de
establecimiento de normas deberia traducir a los idiomas apropiados los
procedimientos de establecimiento de normas, el programa de trabajo mas reciente,
los proyectos de normas o las normas definitivas.

Participacion de los interesados

76.

77.

El 6rgano o entidad de establecimiento de normas deberia esforzarse por lograr una
participacion equilibrada de expertos técnicos independientes y de representantes de
las partes interesadas en el proceso de elaboracion, revision y aprobacion de
normas. Las partes interesadas pueden incluir, entre otros, a gobiernos,
organizaciones no gubernamentales, grupos del sector privado, agrupaciones de la
sociedad civil, representantes de la industria de la acuicultura (proveedores de
insumos, productores, elaboradores, comerciantes y minoristas), la comunidad
cientifica, grupos comunitarios y diversos consorcios, como usuarios indirectos de
las Directrices.

Las partes interesadas deberian participar en el proceso de establecimiento de
normas a través de un foro adecuado de consulta o ser informadas de mecanismos
alternativos apropiados mediante los cuales puedan participar. Cuando se designe
mas de un foro, deberian determinarse y atenderse las necesidades de coordinacién
y comunicacién apropiadas.

Contenido y sistemas comparables

78.

En los procesos de establecimiento de normas deberia procurarse:

e incluir normas internacionales de referencia sobre salud y bienestar de los
animales, inocuidad alimentaria, integridad ambiental y aspectos
socioecondmicos;

e individuar y examinar sistemas comparables;

e determinar las necesidades de investigacion y las lagunas de los
conocimientos;
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e incluir los requisitos establecidos en los acuerdos internacionales pertinentes;
. fomentar el reconocimiento mutuo entre los sistemas de certificacion.

Disposiciones de notificacion

79.

80.

Antes de la aprobacion de una norma, el 6rgano o entidad de establecimiento de
normas deberia conceder un periodo de una duracion adecuada para que las partes
interesadas puedan presentar observaciones sobre el proyecto de norma. Antes de
que comience el plazo de formulacién de observaciones, el 6rgano o entidad de
establecimiento de normas deberia publicar un aviso para anunciar dicho plazo en
una publicacién nacional, regional o internacional de actividades de normalizacion,
segun convenga, y/o en Internet.

En la elaboracion posterior de las normas, el 6rgano o entidad de establecimiento de
normas deberia tomar en consideracion las observaciones recibidas durante el
periodo fijado al efecto.

Mantenimiento de reqgistros

81.

Deberian prepararse y mantenerse registros adecuados de las normas y de las
actividades de elaboracion de las mismas. La organizacion o entidad de
establecimiento de normas deberia designar un coordinador central para las
consultas sobre las normas y para la presentacion de observaciones. Se deberia
facilitar al publico informacion sobre la manera de establecer contacto con dicho
coordinador, incluso en Internet.

Examen vy revision de las normas vy de los procedimientos de establecimiento de normas

82.

83.

84.

Las normas deberian examinarse a intervalos regulares publicamente declarados en
consulta con las partes interesadas apropiadas y, cuando proceda, deberian revisarse
como consecuencia de dichos exdmenes. Deberia otorgarse un plazo adecuado a las
operaciones certificadas de acuicultura para adecuarse a las normas revisadas con
objeto de cumplirlas.

Cualquier parte interesada puede presentar propuestas de revisiones; dichas
propuestas deberian ser consideradas por el 6rgano o entidad de establecimiento de
normas por medio de un proceso sistematico y transparente.

El enfoque de procedimiento y metodoldgico para el establecimiento de normas
deberia actualizarse también a la luz de los avances cientificos y técnicos y de la
experiencia adquirida en la aplicacion de la norma en la acuicultura.

Validacion de las normas

85.

En la elaboracion y revision de las normas, deberia establecerse un procedimiento

apropiado para corroborar las normas con respecto a los requisitos minimos para la

acuicultura enunciados en estas Directrices. La validacion es necesaria también para

velar por que las normas:

e  permitan alcanzar las metas de la certificacidn y sean pertinentes, objetivas y
revisables;



TC-AC/2010/2 19

e No contengan criterios o requisitos que pudieran causar obstaculos
innecesarios al comercio o inducir a error a la comunidad acuicola;

e tomen en consideracion los aspectos practicos y los costos de elaboracion y
mantenimiento de las normas.

Acreditacion

Proposito

86.

La acreditacion proporciona la seguridad de que los organos de certificacion
responsables de realizar las evaluaciones de la conformidad con arreglo a las
normas para la acuicultura en relacion con la salud y el bienestar de los animales, la
inocuidad alimentaria, la integridad ambiental y los aspectos socioecondémicos, son
competentes para realizar tales tareas. La acreditacion proporciona la seguridad de
que el 6rgano o entidad de certificacion es capaz de evaluar un producto, método o
proceso de acuicultura especifico y certificar que proviene de una operacion de
acuicultura certificada y se ajusta a las normas.

Referencia normativa

. ISO/IEC 17011. Conformity assessment — General requirements for
accreditation bodies accrediting conformity assessment bodies.

Funciones y estructura

87.

88.

La acreditacion es una evaluacion independiente de la competencia del 6rgano o
entidad de certificacion. La concesion de la acreditacion tras una evaluacion
satisfactoria deberia corresponder a los 6rganos de acreditacion competentes. La
acreditacion se lleva a cabo sobre la base de un sistema que tiene sus propias reglas
y administracion, es decir, un sistema de acreditacion.

Un 6rgano o entidad de acreditacion debe ser una persona juridica, con suficientes
recursos para sostener sus funciones a fin de realizar la acreditacion. La estructura
de gobierno deberia incluir una representacion adecuada de las partes interesadas. El
personal de gestion, administracion y apoyo deberia estar libre de conflictos de
interés. A fin de que se reconozcan su competencia y confiabilidad para realizar la
evaluacion de drganos o entidades de certificacion de forma no discriminatoria,
imparcial y exacta, un 6rgano o entidad de acreditacion deberia satisfacer, entre
otros, los siguientes requisitos.

Requisitos

No discriminacion

89.

Todas las entidades de certificacion, independientemente de su localizacién,
deberian poder acceder a los servicios del érgano o entidad de acreditacion. El
acceso no deberia estar condicionado al tamafio del dérgano solicitante o0 a su
pertenencia a cualquier asociacién o grupo, ni tampoco se deberia condicionar la
acreditacion al namero de érganos de certificacion ya acreditados.
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90.

Deberian reconocerse plenamente las circunstancias y necesidades especiales de los
organos de certificacion en los paises en desarrollo y los paises en transicion, en
particular con respecto a la asistencia financiera y técnica, la transferencia de
tecnologia, la capacitacion y la cooperacion cientifica, sin comprometer la
integridad del proceso de acreditacion y certificacion.

Independencia, imparcialidad y transparencia

91.

El érgano o entidad de acreditacion deberia ser independiente e imparcial. Para ser

imparcial e independiente, el 6rgano de acreditacion deberia:

e ser transparente sobre su estructura organizativa y el apoyo financiero y de
otra indole que reciba de entidades publicas o privadas;

e serindependiente, al igual que su director y su personal, de intereses creados;

o  estar libre de cualquier presién comercial, financiera o de otra indole que
pueda influir en los resultados del proceso de acreditacion;

e garantizar que las decisiones sobre la acreditacion sean adoptadas por personas
que no hayan participado en la certificacion (evaluacion de la conformidad);

e no delegar la facultad de otorgar, mantener, prorrogar, reducir, suspender o
retirar la acreditacion en una persona u 6rgano externos.

Recursos humanos vy financieros

92.

93.

94.

95.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia tener recursos financieros y estabilidad
suficientes para permitir el funcionamiento de un sistema de acreditacion y deberia
mantener procedimientos adecuados para hacer frente a las responsabilidades
derivadas de sus operaciones o actividades.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia emplear un ndmero suficiente de
personal con la formacion, los conocimientos técnicos y la experiencia necesarios
para desempefiar las funciones de acreditacion en la acuicultura.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia mantener informacion sobre las
cualificaciones, la formacion y la experiencia pertinentes de todo el personal que
participe en el proceso de acreditacion. El registro de la formacion y experiencia del
personal deberia mantenerse actualizado.

Cuando un 6rgano o entidad de acreditacion decida subcontratar a un érgano o una
persona externos trabajos relacionados con la acreditacion distintos de los
enumerados en el parrafo 91, los requisitos exigibles a dicho érgano externo no
deberian ser menores que los aplicables al propio érgano o entidad de acreditacion.
Deberia prepararse un acuerdo contractual o equivalente debidamente documentado
que comprenda todos los detalles, incluidas las disposiciones relativas a la
confidencialidad y el conflicto de intereés.

Rendicion de cuentas e informacion

96.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia ser una persona juridica y deberia
disponer de procedimientos claros y efectivos para tramitar las solicitudes de
acreditacion. En particular, el érgano o entidad de acreditacion deberia mantener y
proporcionar a los solicitantes y a las entidades acreditadas lo siguiente:
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

e una descripcion detallada del procedimiento de evaluacion y acreditacion;
e documentos que contengan los requisitos para la acreditacion;
e documentos que describan los derechos y deberes de los 6rganos acreditados.

Deberia redactarse un acuerdo contractual o equivalente debidamente documentado
que describa las responsabilidades de cada parte.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia tener:

e  objetivos definidos y un compromiso con la calidad;

e  procedimientos e instrucciones relativos a la calidad, documentados en un
manual de calidad;

e un sistema establecido, efectivo y apropiado para la calidad.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia realizar auditorias internas periddicas
gue abarquen todos los procedimientos de una manera planificada y sistematica,
para verificar que el sistema de acreditacion se aplica y es efectivo.

El 6rgano o entidad de acreditacion podra ser sometido a auditorias externas sobre
aspectos pertinentes. Los resultados de las auditorias deberian estar a disposicion
del publico.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia designar a personal cualificado, adscrito
al propio érgano o entidad de acreditacion, para realizar la evaluacion teniendo en
cuenta todos los requisitos para la acreditacion aplicables.

El personal designado para las evaluaciones deberia presentar al 6rgano o entidad de

acreditacion un informe sobre sus conclusiones en relacion con la conformidad del

6rgano evaluado respecto a todos los requisitos para la acreditacion. Dicho informe

deberia proporcionar informacion suficientemente detallada sobre:

o lacualificacion, experiencia y autoridad del personal entrevistado;

e laidoneidad de la organizacién internay los procedimientos adoptados por el
6rgano o entidad de certificacion para fomentar la confianza en sus servicios;

e las medidas adoptadas para corregir los aspectos disconformes encontrados,
incluidos, cuando corresponda, los encontrados en evaluaciones anteriores.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia tener una politica y procedimientos para
mantener registros de lo ocurrido durante la visita de evaluacion, por un periodo
cénsono con sus obligaciones contractuales, legales o de otra indole. Los registros
deberian demostrar que se han seguido efectivamente los procedimientos de
acreditacion. Los registros se deberian identificar, administrar y eliminar de forma
tal que se garantice la integridad del proceso y la confidencialidad de la
informacion.

Resolucion de reclamaciones relativas a la acreditacion de los érganos de certificacion

104. EIl 6rgano o entidad de acreditacién deberia tener una politica y procedimientos

escritos para resolver cualquier reclamacion en relacion con cualquier aspecto de la
acreditacion o la retirada de la acreditacion de los 6rganos de certificacion.
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105.

106.

107.

108.

Estos procedimientos deberian incluir el establecimiento, cuando proceda, de un
comité ad hoc independiente e imparcial para responder a una reclamacion. El
comité deberia tratar de resolver cualquier reclamacion mediante el debate o la
conciliacion. Si ello no fuera posible, el comité deberia notificar su decision por
escrito al 6rgano o entidad de acreditacion, que deberia transmitirla a los demas
interesados.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia:

e mantener un registro de todas las reclamaciones y de las medidas correctivas
con respecto a la acreditacion;

e adoptar las medidas correctivas y preventivas apropiadas;

e  evaluar la efectividad de las medidas correctivas;

e  salvaguardar la confidencialidad de la informacion obtenida durante la
investigacion y la resolucion de las reclamaciones.

La informacidn sobre los procedimientos de tramitacion de reclamaciones relativas
a la acreditacion deberia estar a disposicién del publico.

Lo anterior no excluye el recurso a otros procedimientos juridicos y administrativos
previstos en la legislacion nacional o el derecho internacional.

Confidencialidad

109.

110.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia adoptar disposiciones adecuadas,
compatibles con las leyes aplicables, para salvaguardar la confidencialidad de la
informacion obtenida en el curso de sus actividades de acreditacion a todos los
niveles de su organizacion, incluidos los comités y drganos externos que actlen en
su nombre.

Cuando la ley exija que se revele informacion a un tercero, deberia notificarse al
organo la informacién proporcionada, en la medida permitida por la ley. De lo
contrario, no deberia comunicarse a un tercero informacion sobre un 6rgano o
entidad de certificacion solicitante sin el consentimiento escrito del 6rgano.

Mantenimiento vy prorroga de la acreditacion

111.

112.

113.

El érgano o entidad de acreditacion deberia adoptar disposiciones para definir el
periodo de acreditacion de un 6rgano o entidad de certificacion, con procedimientos
claros de seguimiento.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia adoptar disposiciones para asegurarse
de que un 6rgano o entidad de certificacion acreditado le informe sin demora de
cualquier cambio en algun aspecto de su condicion o funcionamiento.

El 6rgano o entidad de acreditacion deberia disponer de procedimientos para
realizar revaluaciones en el caso de que se produzcan cambios que afecten
significativamente a la capacidad o al alcance de las actividades del érgano o
entidad acreditado, o a la conformidad con cualquier otro criterio pertinente de
competencia especificado por el 6rgano o entidad de acreditacion.



TC-AC/2010/2 23

114. La acreditacion deberia revaluarse a intervalos suficientemente proximos o segin
sea necesario para verificar que el 6rgano o entidad de certificacion acreditado
continda satisfaciendo los requisitos para la acreditacion. El periodo para realizar las
revaluaciones no deberia exceder de cinco afios.

Suspension v retirada de la acreditacién

115. El 6rgano o entidad de acreditacion deberia especificar las condiciones con arreglo a
las cuales se puede suspender o retirar la acreditacion, parcial o totalmente, en
relacion con la totalidad o parte de la cobertura de la acreditacion.

Cambio en los requisitos para la acreditacion

116. El organo o entidad de acreditacion deberia comunicar oportunamente a todas las
partes interesadas cualquier cambio que tenga intencion de introducir en sus
requisitos para la acreditacion.

117. El 6rgano o entidad de acreditacion deberia tener en cuenta las opiniones expresadas
por las partes interesadas antes de decidir sobre la forma precisa y la fecha de
efectividad de los cambios.

118. Tras la adopcion de una decision sobre los cambios y de su publicacion, el 6rgano o
entidad de acreditacion deberia verificar que cada 6rgano o entidad acreditado lleve
a cabo los ajustes necesarios en sus procedimientos en el plazo que, en opinién del
organo o entidad de acreditacion, sea razonable.

119. Deberia darse una consideracion especial a los érganos acreditados en paises en
desarrollo y paises en transicion, sin comprometer la integridad del proceso de
certificacion.

Propietario o concesionario de un simbolo, una etiqueta o un logotipo de acreditacion

120. Las disposiciones sobre la utilizacion y el control de una declaracién de
certificacion, un simbolo, una etiqueta o un logotipo se establecen en la siguiente
seccion, relativa a la certificacion.

121. El érgano o entidad de acreditacion propietario o concesionario de un simbolo o
logotipo destinado a ser utilizado en el marco de su programa de acreditacion
deberia disponer de procedimientos documentados que describan su uso.

122. El 6rgano o entidad de acreditacion no deberia permitir la utilizacion de su marca o
logotipo de acreditacion de forma que implique que el 6rgano o entidad de
acreditacion mismo ha aprobado un producto, servicio o sistema certificado por un
6rgano o entidad de certificacion.

123. EIl 6rgano o entidad de acreditacién deberia adoptar medidas apropiadas para hacer
frente a referencias incorrectas al sistema de acreditacion o a la utilizacion engafiosa
de logotipos de acreditacion en anuncios publicitarios, catalogos, etc.
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Certificacion

Proposito

124.

La certificacion es el procedimiento mediante el cual un 6rgano o entidad da una
garantia escrita 0 equivalente de que una operacion o actividad de acuicultura
examinada se ajusta a las normas pertinentes de certificacion en la acuicultura. La
certificacion imparcial basada en una evaluacion objetiva de los factores pertinentes
garantiza a los compradores y consumidores que un producto certificado de
acuicultura proviene de una operacion de acuicultura que se ajusta a las normas de
certificacion.

Alcance

125.

126.

127.

La certificacion podria incluir una actividad de acuicultura, por ejemplo una
operacion de acuicultura de la cadena de custodia de un producto. Pueden emitirse
certificados separados para la actividad de acuicultura y para la cadena de custodia
de un producto.

Para la certificacion se requieren dos tipos de evaluaciones:

e  Evaluacion de la conformidad para determinar si una actividad de acuicultura
se ajusta a las normas y los criterios de certificacion conexos.

e  Evaluacion de la cadena de custodia para determinar si existen medidas
adecuadas con objeto de identificar y diferenciar los productos de una
operacion de acuicultura certificada, con inclusion de la produccion y las
posteriores etapas de elaboracion, distribucion y comercializacion
(rastreabilidad).

Los productos de acuicultura etiquetados para indicar al comprador y al consumidor
que tienen origen en una operacion de acuicultura y una cadena de custodia
certificadas requieren esos dos tipos de evaluaciones y certificados.

Referencias normativas

e ISO Guide 62, General requirements for bodies operating assessment and
certification/registration of quality systems. 1996.

e ISO/IEC Guide 65, General requirements for bodies operating product

certification systems. 1996.

OMC. Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio (Acuerdo OTC).

ISO/IEC 17021. Management systems certification

ISO/IEC 22003. Food safety management systems

ISO/IEC 17025. Laboratory testing

ISO/IEC 22005. Chain of Custody

OIE. Directrices/Cadigo Sanitario para los Animales Acuaticos

Acuerdo OTC, articulos 5y 6 (Evaluacion de la conformidad)
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Funciones y estructura

128.

Las tareas precisas para llevar a cabo las evaluaciones de la conformidad y de la
cadena de custodia deberian ser realizadas por 6rganos de certificacion acreditados.
A fin de que se reconozcan su competencia y confiabilidad para realizar las
evaluaciones de manera no discriminatoria, imparcial y exacta, un érgano o entidad
de certificacion deberia satisfacer los siguientes requisitos.

Requisitos

Independencia e imparcialidad

129.

130.

131.

132.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia ser legal y financieramente
independiente del propietario del sistema de certificacion y no deberia tener
conflictos de interés.

El érgano o entidad de certificacion y su personal de evaluacion y certificacion, ya
sea empleado directamente o subcontratado por el 6rgano o entidad de certificacion,
no deberia tener intereses comerciales, financieros o de cualquier otra indole en la
operacion de acuicultura o en la cadena de custodia que deban ser evaluadas aparte
de lo que sea necesario para realizar sus servicios de certificacion.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia garantizar que el personal que realiza la
evaluacion con vistas a la certificacion sea diferente del personal que otorga el
certificado.

El 6rgano o entidad de certificacién no deberia delegar la facultad de otorgar,
mantener, prorrogar, reducir, suspender o retirar la certificacion en una persona u
Organo externos.

No discriminacion

133.

134.

Deberia permitirse acceder a los servicios del 6rgano o entidad de certificacion a las
operaciones de acuicultura de cualquier tipo.

El acceso al 6rgano o entidad de certificacion no deberia estar condicionado al
tamafio o la escala de las operaciones de acuicultura, ni tampoco se deberia
condicionar la certificacion al nimero de operaciones de acuicultura ya certificadas.

Recursos humanos vy financieros

135.

136.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia tener recursos financieros y estabilidad
suficientes para permitir su funcionamiento y deberia adoptar las disposiciones
apropiadas para hacer frente a las responsabilidades derivadas de sus operaciones o
actividades.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia emplear un ndmero suficiente de
personal con las cualificaciones, la formacion, los conocimientos técnicos, la
educacion y la experiencia necesarios para realizar las evaluaciones de la
conformidad y/o de la cadena de custodia en la acuicultura.
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137.

138.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia mantener informacion sobre las
cualificaciones, la formacion y la experiencia pertinentes de todo el personal que
participe en el proceso de certificacion. El registro de la formacion y experiencia del
personal deberia mantenerse actualizado.

Cuando un o6rgano o entidad de certificacion decida subcontratar a un 6rgano o una
persona externos trabajos relacionados con la certificacién distintos de los
enumerados en el parrafo 132, los requisitos exigibles a dicho érgano externo no
deberian ser menores que los aplicables al propio 6rgano o entidad de certificacion.
Deberia prepararse un acuerdo contractual o equivalente debidamente documentado
qgue comprenda todos los detalles, incluidas las disposiciones relativas a la
confidencialidad y el conflicto de interés. Los subcontratistas deberian ser
sometidos a auditorias y evaluaciones periodicamente.

Rendicion de cuentas e informacion

139.

140.

141.

142.

143.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia ser una persona juridica y deberia
disponer de procedimientos claros y efectivos para tramitar las solicitudes de
certificacion de las operaciones de acuicultura y de las cadenas de custodia de los
productos de la acuicultura. En particular, el érgano o entidad de certificacion
deberia mantener y proporcionar a los solicitantes y a las entidades certificadas lo
siguiente:

e una descripcion detallada del procedimiento de evaluacién y certificacion;

e documentos que contengan los requisitos para la certificacion;

e documentos que describan los derechos y deberes de las entidades certificadas.

El 6rgano o entidad de certificacion y sus clientes deberian concertar un acuerdo
contractual o equivalente debidamente documentado en el que se describan los
derechos y deberes de cada una de las partes.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia realizar auditorias internas periédicas
que abarquen todos los procedimientos de una manera planificada y sistematica,
para verificar que el sistema de certificacion se aplica y es efectivo.

El érgano o entidad de certificacion podra ser sometido a auditorias externas sobre
aspectos pertinentes. Los resultados de las auditorias deberian estar a disposicion
del publico.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia tener una politica y procedimientos para
mantener registros por un periodo cénsono con sus obligaciones contractuales,
legales o de otra indole. Los registros deberian demostrar que se han seguido
efectivamente los procedimientos de certificacion, particularmente con respecto a
los formularios de solicitud, los informes de evaluacion y otros documentos
relacionados con la concesion, el mantenimiento, la prérroga, la reduccion, la
suspension o la retirada de la certificacion. Los registros se deberian identificar,
administrar y eliminar de forma tal que se garantice la integridad del proceso y la
confidencialidad de la informacién. El 6rgano o entidad de certificacion deberia
asegurarse de que se notifique a todas las partes afectadas cualquier cambio de los
procedimientos acordados.
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144,

El 6rgano o entidad de certificacion deberia proporcionar los documentos no
confidenciales apropiados a quien los solicite.

Derechos de certificacion

145.

Si el 6rgano o entidad de certificacidon cobra derechos, deberia mantener una tarifa
por escrito para los solicitantes y las operaciones de acuicultura certificadas que
deberia estar a disposicion de quienes deseen consultarla. Al establecer la estructura
tarifaria y al determinar el derecho especifico de certificacion, el 6rgano o entidad
de certificacion deberia tener en cuenta, entre otras cosas, los requisitos para realizar
evaluaciones exactas y fidedignas, la escala, el tamafio y la complejidad de la
operacion de acuicultura o de la cadena de custodia, el requisito de no discriminar a
ningun cliente y las circunstancias y necesidades particulares de los acuicultores en
pequerfia escala, los paises en desarrollo y los paises en transicion.

Confidencialidad

146.

147.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia adoptar disposiciones adecuadas,
compatibles con las leyes aplicables, para salvaguardar la confidencialidad de la
informacion obtenida en el curso de la certificacion a todos los niveles de su
organizacion.

Cuando la ley exija que se revele informacién a un tercero, deberia notificarse al
cliente la informacién proporcionada, en la medida permitida por la ley. De lo
contrario, no deberia comunicarse a un tercero informacion relacionada con un
producto u operacién de acuicultura particulares sin el consentimiento escrito del
cliente.

Mantenimiento de la certificacion

148.

149.

150.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia realizar inspecciones y controles
periddicos, a intervalos adecuados, para verificar que las operaciones de acuicultura
o las cadenas de custodia certificadas, segun el caso, contindan satisfaciendo los
requisitos para la certificacion.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia exigir al cliente que le informe lo antes
posible de cualquier cambio previsto en la ordenacion de la operacion de
acuicultura, o de la cadena de custodia, o de otros cambios que puedan afectar a la
conformidad con las normas de certificacion.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia disponer de procedimientos para
realizar revaluaciones en el caso de que se produzcan cambios que afecten
significativamente al estado y la ordenacion de una operacion certificada de
acuicultura, o de la cadena de custodia, o si el analisis de una reclamacion o de
cualquier otra informacién indica que la operacion de acuicultura o la cadena de
custodia certificadas han dejado de cumplir la norma exigida o los requisitos
conexos del drgano o entidad de certificacion.



28

TC-AC/2010/2

151.

El periodo de validez de un certificado no deberia exceder de cinco afios. En la
evaluacion necesaria para renovar la certificacion deberia prestarse particular
atencion a los cambios que se hayan hecho en la gestion de la operacion de
acuicultura o en las practicas de ordenacion.

Renovacion de la certificacion

152.

Sobre la base de un seguimiento y auditoria adecuados, la validez de la certificacion
deberia renovarse por un periodo convenido que no exceda de cinco afios, 0 bien
con mayor frecuencia si asi lo justifican los cambios en la operacidn objeto de la
certificacion.

Suspension v retirada de la certificacion

153.

154.

El érgano o entidad de certificacidon deberia especificar las condiciones con arreglo
a las cuales se puede suspender o retirar la certificacion, parcial o totalmente, en
relacion con la totalidad o parte de la cobertura de la certificacion.

El 6rgano o entidad de certificacion deberia exigir que, al suspender o retirar la
certificacion (cualquiera que sea el motivo) a una operacion de acuicultura o cadena
de custodia certificadas, estas dejen de utilizar todo el material publicitario que
contenga referencias a la certificacion y devuelvan todos los documentos referentes
a la certificacion que les solicite el 6rgano o entidad de certificacion. El 6rgano o
entidad de certificacion deberia encargarse asimismo de informar al publico acerca
de la retirada o suspensidn una vez agotado el proceso de recurso.

Mantenimiento de la cadena de custodia

155.

156.

157.

158.

Los procedimientos relativos a la cadena de custodia se aplican en los puntos clave
de transferencia. En cada punto de transferencia, que puede variar dependiendo del
tipo de producto de la acuicultura comercializado, se deberan identificar todos los
productos de la acuicultura certificados para diferenciarlos de los productos no
certificados.

El érgano o entidad de certificacion deberia garantizar que el destinatario de los
productos de la acuicultura certificados mantenga los registros pertinentes de la
cadena de custodia, incluidos registros relativos al envio, la recepcion y la
facturacion.

El dérgano o entidad de certificacion deberia disponer de procedimientos
documentados que definan los métodos y la periodicidad de las auditorias.

Toda ruptura o aparente ruptura de la cadena de custodia observada durante una

inspeccion o auditoria deberia registrarse explicitamente en el informe de

inspeccion o auditoria junto con:

e unaexplicacion de los factores responsables de que se produjera la ruptura;

e una explicacion de las medidas correctivas adoptadas o necesarias para
ocuparse del producto afectado y para garantizar que no vuelva a producirse
nuevamente una ruptura similar.
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159.

160.

Todos los registros de la inspeccion o auditoria deberian incorporarse en un informe
escrito de inspeccion o auditoria que estara a disposicion de las partes pertinentes y
que se archivara en la oficina del 6rgano o entidad de certificacion.

El informe de inspeccion o auditoria deberia contener, como minimo:

o lafechade la inspeccion o auditoria;

e los nombres de las personas responsables del informe;

e los nombres y direcciones de los sitios inspeccionados o auditados;

e el alcance de la inspeccion o auditoria;

e  observaciones sobre la conformidad del cliente con los requisitos de la cadena
de custodia.

Utilizacion v control de una declaracion, un simbolo, una etiqueta o un logotipo de

certificacion

161.

162.

163.

164.

165.

166.

El propietario del sistema de certificacion deberia disponer de procedimientos
documentados que describan los requisitos, restricciones o limitaciones para la
utilizacion de simbolos, etiquetas o logotipos que indiquen que un producto
proviene de una operacion de acuicultura certificada. En particular, el sistema de
certificacion debera garantizar que los simbolos, etiquetas o logotipos no guarden
relacién con declaraciones que no sean pertinentes para las operaciones o productos
de acuicultura certificados y que puedan causar obstaculos al comercio o inducir a
error a los consumidores.

El propietario del sistema de certificacion no deberia conceder autorizacion alguna
para exhibir su marca, declaracion, etiqueta o logotipo ni emitir certificado alguno
para operaciones o productos de acuicultura a menos que tenga la seguridad de que
el producto que lo llevara proviene realmente de fuentes certificadas.

El 6rgano o entidad de certificacion, el 6rgano o entidad de acreditacion o el
propietario del sistema de certificacidn tienen la responsabilidad de asegurarse de
que no se haga un uso fraudulento o engafioso de la utilizacion y exhibicion de sus
marcas, etiquetas o logotipos de certificacion.

Si el 6rgano o entidad de certificacion, el érgano o entidad de acreditacion o el
propietario del sistema de certificacion confieren el derecho a utilizar un simbolo,
una etiqueta o un logotipo que indique la certificacion, la operacion de acuicultura 'y
cualquier producto de la acuicultura proveniente de ella podran usar el simbolo,
etiqueta o logotipo especificados sélo de la manera en que estén autorizados por
escrito para hacerlo.

El 6rgano o entidad de certificacion, el 6rgano o entidad de acreditacion o el
propietario del sistema de certificacion deberian adoptar las medidas adecuadas para
hacer frente a referencias incorrectas al sistema de certificacion o a la utilizacion
engafiosa de simbolos, etiquetas y logotipos en anuncios publicitarios y catalogos.

Todos los certificados emitidos deberian incluir:

e el nombrey la direccidn del 6rgano o entidad de acreditacion o del propietario
del sistema de certificacion;

e el nombrey la direccion del 6rgano o entidad de certificacion;
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e el nombrey ladireccion del titular de la certificacion;

o lafecha efectiva de emision del certificado;

e lasustancia del certificado;

e el plazo de validez de la certificacion;

o lafirmay el sello del funcionario que emite el certificado.

Resolucion de reclamaciones y recursos

Politica y procedimientos

167.

168.

169.

El 6rgano o entidad de acreditacion o el propietario del sistema de certificacion
deberian tener una politica y procedimientos escritos, aplicables a los 6rganos de
certificacién acreditados, para resolver cualesquiera reclamaciones y recursos
presentados por las partes interesadas en relacion con cualquier aspecto de la
certificacion o la retirada de la certificacion. Tales procedimientos deberian ser
oportunos y definir claramente el alcance y la naturaleza de los recursos que seran
considerados, y deberian poder participar en ellos tan sélo las partes interesadas en
el asunto o consultadas durante la evaluacion. Los costos derivados de los recursos
deberian correr por cuenta de la parte que los interponga.

Estos procedimientos deberian incluir un comité independiente e imparcial para
responder a cualquier reclamacion. De ser posible, el comité deberia tratar de
resolver cualquier reclamacion mediante el debate o la conciliacion. Si ello no fuera
posible, el comité deberia notificar su resolucion por escrito al 6rgano o entidad de
certificacién, al 6rgano o entidad de acreditacion o al propietario del sistema de
certificacion, segun sea el caso, quienes a su vez deberian transmitirla a la parte o
partes interesadas.

Lo anterior no excluye el recurso a otros procedimientos juridicos y administrativos
previstos en la legislacion nacional y regional o el derecho internacional.

Mantenimiento de reqistros de reclamaciones y recursos relativos a la certificacion

170.

171.

El 6rgano o entidad de certificacion, el 6rgano o entidad de acreditacion o el

promotor o propietario del sistema de certificacion deberian:

e mantener un registro de la totalidad de reclamaciones y recursos y de las
medidas correctivas relativas a la certificacion;

e adoptar medidas correctivas y preventivas apropiadas;

e evaluar la efectividad de las medidas correctivas;

e salvaguardar la confidencialidad de la informacion obtenida durante la
investigacion y resolucion de reclamaciones y recursos relativos a la
certificacion.

La informacion sobre los procedimientos de tramitacion de reclamaciones y
recursos relativos a la certificacion deberia estar a disposicion del publico.
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172.

173.

174.

CONSIDERACIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON
LA IMPLEMENTACION

Las organizaciones nacionales e internacionales pertinentes, ya sean
gubernamentales 0 no gubernamentales, la industria de la acuicultura y las
instituciones financieras deberian reconocer las circunstancias y necesidades
especiales de los productores acuicolas y de otras partes interesadas en los paises en
desarrollo, especialmente aquellas de los paises menos adelantados y de los
pequefios Estados insulares en desarrollo, para respaldar la implementacion efectiva
y progresiva de estas Directrices. Los Estados, las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes, los compradores vy
comerciantes y las instituciones financieras deberian esforzarse por atender estas
necesidades de implementacion, especialmente en las areas de la asistencia
financiera y técnica, la transferencia de tecnologia, la creacion de capacidad y la
formacion. Dicha asistencia también deberia considerar el apoyo directo para paliar
los posibles altos costos de la acreditacion y la certificacion.

Es precisa asistencia para la creacion de capacidad y el mejoramiento de la aptitud
de los interesados directos para participar en la elaboracién y el cumplimiento de
sistemas de certificacion de la acuicultura de conformidad con estas Directrices.
Ello incluye velar por que las partes interesadas tengan acceso a estas Directrices y
las comprendan, asi como a las disposiciones de las convenciones internacionales
pertinentes y las normas aplicables que son esenciales para una acuicultura
responsable. Es posible que se necesiten tecnologias apropiadas y actualizadas para
cumplir las normas de certificacion. Para aprovechar plenamente los beneficios de
tales tecnologias serian necesarias actividades de extension, capacitacion,
perfeccionamiento de los conocimientos y otros programas de fomento de la
capacidad local, dirigidos a los agricultores y las comunidades locales y otras partes
interesadas. Las instituciones gubernamentales y de otra indole deberian apoyar la
cooperacion, especialmente en los planos regional y subregional, con miras a crear
la capacidad precisa para elaborar y cumplir los sistemas de certificacion de la
acuicultura més adecuados para sus regiones y a preparar mecanismos y protocolos
para el intercambio de conocimientos, experiencias y asistencia técnica en apoyo de
estos objetivos.

Diferentes sistemas de certificacion de la acuicultura pueden permitir satisfacer el
mismo objetivo y ser en ese sentido equivalentes. Con vistas al reconocimiento
mutuo de los sistemas de certificacion en la acuicultura, podrdn prepararse
memorandos de entendimiento, acuerdos de reconocimiento mutuo o mecanismos
de reconocimiento unilateral, todos los cuales deberian incluir controles apropiados
y la verificacion de los sistemas de certificacion en cuestion. Puede que se precisen
instrumentos y asistencia técnica para garantizar la imparcialidad, transparencia y
uniformidad en la elaboracion de acuerdos y el seguimiento, que faciliten la
elaboracion e implementacion de sistemas de certificacion en la acuicultura
coherentes con los procedimientos de certificacion, acreditacion y elaboracion de
normas establecidos en estas Directrices.
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175.

176.

Sin perjuicio de las demaés disposiciones contenidas en este capitulo, los sistemas de
certificacion por terceros implementados en aplicacion de estas Directrices no
deberian sustituir a los sistemas de certificacion conexos ni los certificados oficiales
emitidos por los Estados.

La FAO facilitara y seguird la implementacion de estas Directrices para la
certificacion en la acuicultura y promovera el intercambio de conocimientos y
experiencia. Se alienta a los organismos de desarrollo y las instituciones donantes a
respaldar el esfuerzo de la FAO proporcionando asistencia financiera y técnica a los
paises en desarrollo y los paises en transicion.



Apéndice D*

DECLARACION DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

CONSULTA TECNICA ACERCA DE LAS DIRECTRICES TECNICAS SOBRE
CERTIFICACION DE LA ACUICULTURA

ROMA, 15-19 DE FEBRERO DE 2010

Para la Republica Bolivariana de Venezuela los Sistemas de Certificacion en Acuicultura son
de gran importancia, ya que permiten la verificacion del cumplimiento de estandares de
calidad requeridos; su adecuada implementacion exige la participacion de todos los actores
involucrados en la formulacion de las normas, a fin de evitar obsticulos al comercio
internacional de determinados productos.

En el marco de la globalizacién y el libre comercio, se suscitan diferentes inconvenientes
cuando los productos provenientes de los paises en vias de desarrollo no pueden ingresar a
otros paises, por no contar con programas de certificacion y eco-etiquetados que han sido
disefiados bajo los estdndares y condiciones de las naciones mas desarrolladas de acuerdo a
sus condiciones propias.

Consideramos que para la creacion e implementacion de estos sistemas, es necesario evaluar
las capacidades y condiciones internas de cada pais, sobre todo aquellos en vias de desarrollo,
menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo y establecer mecanismos de
adaptabilidad, y equivalencia entre los sistemas de certificacion.

La adopcién de sistemas propios de certificacion de productos acuicolas en los paises en
desarrollo, requiere del apoyo financiero y de las asistencia técnica que pueden brindar los
Organismos Multilaterales, hacemos un llamado a la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién (FAQO) para que implemente la creacion de un Fondo
que permita adelantar acciones en este sentido.

Roma, 19 de febrero de 2010

! Lainclusion de esta declaraciéon como uno de los apéndices al Informe de la Consulta Técnica ha sido
oficialmente solicitada por la Delegacion de la Republica Bolivariana de Venezuela durante la celebracion de la
anteriormente citada Consulta Técnica, asi como posteriormente a través de una nota verbal fechada el 22 de
febrero del 2010 y enviada a través de la Representacién Permanente de la Republica Bolivariana de Venezuela
en la FAO.
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